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IV

(Akty, ktoré sa prijali pred 1. decembrom 2009 podla Zmluvy o ES, Zmluvy o EU a Zmluvy o Euratome)

ROZHODNUTIE RADY
z 26. novembra 2009

o uzatvoreni Dohovoru Organizicie Spojenych nirodov o privach osob so zdravotnym
postihnutim Eurépskym spolocenstvom

(2010/48/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,
a najmd na jej clanky 13 a 95 v spojent s jej ¢linkom 300 ods.
2 prvym pododsekom druhou vetou a odsekom 3 prvym
pododsekom,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedZe:

V mdji 2004 Rada poverila Komisiu, aby v mene Eurdp-
skeho spolocenstva viedla rokovania v stvislosti
s Dohovorom  Organizicie Spojenych  ndrodov
o ochrane a presadzovani prdv a dostojnosti os6b so
zdravotnym postihnutim (dalej len ,dohovor OSN*).

1

Dohovor OSN prijalo Valné zhromazdenie Organizicie
Spojenych ndrodov 13. decembra 2006 a platnost nado-
budol 3. méja 2008.

Dohovor OSN bol v mene Spolocenstva podpisany
30. marca 2007 s vyhradou jeho mozného uzavretia
k neskor$iemu ddtumu.

Tento dohovor OSN je relevantnym a G¢innym pilierom
podpory a ochrany prav osob so zdravotnym postih-
nutim v Eurdpskej Gnii, pricom mu aj Spolocenstvo, aj
jeho ¢lenské Staty prikladaji maximdlnu dolezitost.

Dohovor OSN by sa preto mal v mene Spolocenstva
schvélit ¢o najskor.

©)

(") Stanovisko z 27. aprila 2009 (zatial neuverejnené v tiradnom vest-

niku).

(6)  Takéto schvdlenie by vSak mala sprevddzat vyhrada
Eurépskeho spolocenstva k ¢lanku 27 ods. 1 dohovoru
OSN, v ktorej by sa uviedlo, Ze Spolocenstvo uzatvdra
dohovor OSN bez toho, aby bolo dotknuté pravo ¢len-
skych §titov vychddzajiice z prava Spolocenstva, ustano-
vené v ¢lanku 3 ods. 4 smernice Rady 2000/78/ES (3),
neuplatiiovat  zdsadu  rovnakého  zaobchddzania

z dovodov zdravotného postihnutia na ozbrojené sily.

V oblastiach, na ktoré sa dohovor OSN vztahuje, mé
pravomoci Spolocenstvo, ako aj jeho <¢lenské staty.
Spolocenstvo a jeho ¢lenské Stity by sa preto mali stat
jeho zmluvnymi stranami, aby tak mohli spolo¢ne plnit
v flom ustanovené zdvizky a uplatiiovat prdva, ktoré im
zaruCuje, v situdcidch so zmieSanou pravomocou, a to
jednotnym spdsobom.

Pri ukladani listiny o formdlnom potvrdeni by Spolocen-
stvo malo uloZit aj vyhldsenie podla ¢lanku 44 ods. 1
dohovoru, v ktorom uvedie zdleZitosti upravené doho-
vorom, v stvislosti s ktorymi ¢lenské $tity nan preniesli
svoje pravomoci,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
1. Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Dohovor OSN

o pravach os6b so zdravotnym postihnutim s vyhradou jeho
¢lanku 27 ods. 1.

2. Text dohovoru OSN je uvedeny v prilohe I k tomuto
rozhodnutiu.

Text vyhrady je uvedeny v prilohe III k tomuto rozhodnutiu.

@) U.v. ES L 303, 2.12.2000, s. 16.
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Cldnok 2

1. Tymto sa predseda Rady poveruje urit osobu(-y) splno-
mocnend(-¢) ulozit v mene Eurdpskeho spolocenstva listinu
o formalnom potvrdeni tohto dohovoru u generdlneho tajom-
nika Organizicie Spojenych ndrodov v silade s ¢lankami 41
a 43 dohovoru OSN.

2. Pri ukladani listiny o formdlnom potvrdeni urcena(-é)
osoba(-y) v sitlade s ¢ldnkom 44 ods. 1 dohovoru ulozi(-ia)
vyhldsenie o pravomoci uvedené v prilohe II k tomuto rozhod-
nutiu, ako aj vyhradu uvedent v prilohe Il k tomuto rozhod-
nutiu.

Cldnok 3

V stvislosti so zalezitostami, ktoré patria do pravomoci Spolo-
Censtva, a bez toho, aby boli dotknuté prislusné pravomoci
¢lenskych 3tatov, je kontaktnym miestom pre otazky vykond-
vania dohovoru OSN v silade s jeho c¢linkom 33 ods. 1
Komisia. Podrobnosti o prislusnej funkcii kontaktného miesta
sa ustanovia v kodexe sprdvania, a to pred uloZenim listiny
o formalnom potvrdeni v mene Spolocenstva.

Cldnok 4

1.V otdzkach, ktoré patria do vyluénej pravomoci Spolo¢en-
stva, Komisia zastupuje Spolocenstvo na zasadnutiach organov
zriadenych dohovorom OSN, najmi na konferencii zmluvnych
stran uvedenej v ¢lanku 40 dohovoru, a kond v jeho mene
v otazkach, ktoré patria do pravomoci tychto orgdnov.

2.V otazkach, ktoré patria do spolo¢nej pravomoci Spolo-
Censtva a Clenskych $tatov, Komisia a ¢lenské $taty vopred urcia
vhodné mechanizmy na zastupovanie pozicie Spolocenstva na
zasadnutiach orgdnov zriadenych dohovorom OSN. Podrob-
nosti takéhoto zastupovania sa ustanovia v kodexe sprévania,
ktory sa odstihlasi pred uloZenim listiny o formdlnom potvrdeni
v mene Spoloenstva.

3. Na zasadnutiach uvedenych v odsekoch 1 a 2, v pripade
potreby po predchddzajiicej konzultdcii s inymi dotknutymi
institdciami Spolocenstva, Komisia a ¢lenské stity navzdjom
tzko spolupracujii, a to najmd pokial ide o otdzky mecha-
nizmov monitorovania, poddvania sprdv a hlasovania. Mecha-
nizmami na zabezpecenie tizkej spoluprice sa bude zaoberat aj
kédex spravania uvedeny v odseku 2.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 26. novembra 2009

Za Radu
predseda
J. BJORKLUND
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PRILOHA 1

DOHOVOR O PRAVACH OSOB SO ZDRAVOTNYM POSTIHNUTIM

Preambula

STATY, KTORE SU ZMLUVYNYMI STRANAMI TOHTO DOHOVORU (DALEJ LEN ,ZMLUVNE STRANYY),

a)

pripominajiic zdsady proklamované v Charte Organizdcie Spojenych ndrodov, podla ktorych je prirodzend dostojnost
a hodnota a rovnaké a neodnatelné prava vietkych prislusnikov ludskej spolocnosti zdkladom slobody, spravodlivosti
a mieru vo svete;

uznévajiic, Ze Organizdcia Spojenych ndrodov vo Vseobecnej deklardcii ludskych prdv a v medzindrodnych dohovo-
roch o ludskych pravach vyhldsila a zhodla sa na tom, Ze kazdy clovek md ndrok na vietky prava a slobody
ustanovené v tychto dokumentoch, a to bez akychkolvek rozdielov;

opdtovne potvrdzujic viestrannost, neoddelitelnost, vzdjomni zdvislost a spitost vietkych ludskych prav
a zakladnych slobod a potrebu zarucit osobdm so zdravotnym postihnutim ich plné uzivanie bez diskrimindcie;

pripominajiic Medzindrodny pakt o hospodarskych, socidlnych a kultirnych prévach, Medzindrodny pakt
o obcianskych a politickych préavach, Medzindrodny dohovor o odstrdneni vetkych foriem rasovej diskrimindcie,
Dohovor o odstrdneni vietkych foriem diskrimindcie Zien, Dohovor proti muéeniu a inému krutému, neludskému
alebo ponizujicemu zaobchddzaniu alebo trestaniu, Dohovor o pravach dietata a Medzindrodny dohovor o ochrane
prav vietkych migrujicich pracovnikov a ¢lenov ich rodin;

uzndvajic, Ze zdravotné postihnutie je pojem, ktory sa vyvija, a Ze zdravotné postihnutie je vysledkom vzdjomného
posobenia medzi osobami so zhorSenym zdravim a medzi bariérami v postojoch a v prostredi, ktoré im brdnia plne
a UG¢inne sa zdCastiovat na Zivote spolocnosti na rovnakom zdklade s ostatnymi;

uzndvajic dolezitost zdsad a politickych usmerneni obsiahnutych vo Svetovom akénom programe tykajicom sa osob
so zdravotnym postihnutim a v Standardnych pravidlach vyrovndvania prilezitosti pre osoby so zdravotnym postih-
nutim a ich vplyv na podporovanie, formulovanie a vyhodnocovanie politik, planov, programov a ¢innosti na
vnutro§titnej, regiondlnej a medzindrodnej trovni zameranych na dalSie vyrovndvanie prilezitosti pre osoby so
zdravotnym postihnutim;

zdoraznujic dolezitost zohladnovania problematiky zdravotného postihnutia ako neoddelitelnej stcasti prislusnych
stratégif trvalo udrzatelného rozvoja;

uzndvajic tiez, Ze diskrimindcia akejkolvek osoby na zdklade zdravotného postihnutia je poruSenim prirodzenej
dostojnosti a hodnoty ludskej bytosti;

uzndvajiic dalej roznorodost 0sdb so zdravotnym postihnutim;

uzndvajiic potrebu presadzovat a chrénit fudské préava vietkych 0sob so zdravotnym postihnutim vrétane tych, ktoré
potrebujii viac podpory;

znepokojené tym, Ze osoby so zdravotnym postihnutim vo vSetkych Castiach sveta napriek tymto roznym ndstrojom
a zdviazkom nadalej celia prekdzkam, ktoré brania ich rovnopravnemu zapojeniu sa do spolocnosti, a porusovaniu ich
Tudskych prav;

uznévajiic dolezitost medzindrodnej spoluprace pre zlepSovanie Zivotnych podmienok osob so zdravotnym postih-
nutim v kazdej krajine, najmi vsak v rozvojovych krajinch;

uzndvajic hodnotu stcasného a potencidlneho prinosu oséb so zdravotnym postihnutim k celkovému blahobytu
a roznorodosti ich spolocenstiev a uvedomujtic si, ze podpora plného uzivania fudskych prdv a zdkladnych slobod
osobami so zdravotnym postihnutim a ich plné zaclenenie povedie k prehlbeniu pocitu spolupatri¢nosti a k vyznam-
nému pokroku v [udskom, socidlnom a hospodarskom rozvoji spolo¢nosti a k odstréneniu chudoby;

uzndvajic vyznam osobnej samostatnosti a nezdvislosti vritane slobody volby pre osoby so zdravotnym postihnutim;

usudzujic, Ze osoby so zdravotnym postihnutim by mali mat moznost aktivne sa podielat na rozhodovacich
procesoch o politikich a o programoch vrdtane tych, ktoré sa ich priamo dotykajd;

znepokojené tazkymi podmienkami, ktorym celia osoby so zdravotnym postihnutim vystavené mnohondsobnym
alebo vystupiiovanym formdm diskrimindcie na zéklade rasy, farby pleti, pohlavia, jazyka, vierovyznania, politického
alebo iného presvedéenia, ndrodnostného, etnického, domorodého alebo socidlneho povodu, majetku, rodu, veku
alebo iného postavenia;
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uzndvajiic, ze Zeny a dievcatd so zdravotnym postihnutim sa Casto vystavované doma aj mimo domova vicsiemu
riziku ndsilia, zranenia alebo zneuzivania, zanedbdvania alebo nedbanlivého zaobchddzania, tyrania alebo vykoristo-
vania;

uzndvajiic, ze deti so zdravotnym postihnutim by mali plne uzivat vsetky ludské préva a zdkladné slobody na
rovnakom zdklade s ostatnymi detmi, a majiic na zreteli zdvizky, ktoré na tento tcel prijali Staty, ktoré st zmluvnymi
stranami Dohovoru o pravach dietata;

zdoraznujic potrebu zaclenit rodova perspektivu do vietkych sndh o presadzovanie plného uzivania ludskych prav
a zdkladnych slobod osobami so zdravotnym postihnutim;

upozoriiujic na skutocnost, Ze vacsina osob so zdravotnym postihnutim Zije v podmienkach chudoby, a v tejto
savislosti uzndvajic naliehavii potrebu riesit problém nepriaznivého vplyvu chudoby na osoby so zdravotnym
postihnutim;

majlic na pamiti, ze na dosiahnutie tplnej ochrany osob so zdravotnym postihnutim najmi pocas ozbrojenych
konfliktov a okupdcie cudzimi vojskami st nevyhnutné podmienky mieru a bezpecnosti zaloZené na tplnom
reSpektovani cielov a zdsad obsiahnutych v Charte Organizdcie Spojenych ndrodov a dodrziavanie platnych néstrojov
v oblasti Tudskych prav;

uzndvajiic dolezitost pristupnosti fyzického, socidlneho, hospoddrskeho a kultirneho prostredia, zdravotnej staro-
stlivosti a vzdeldvania, informdcii a komunikdcie pre plné uZzivanie vietkych ludskych prav a zdkladnych slobod
osobami so zdravotnym postihnutim;

uvedomujic si, Ze jednotlivec, ktory je viazany zodpovednostou voci dalsim jednotlivcom a voéi spolocenstvu, ku
ktorému patri, je povinny usilovat sa o presadzovanie a dodrziavanie prav uznanych v Medzindrodnej listine Tudskych
prav;

presvedcené o tom, Ze rodina je prirodzend a zdkladnd jednotka spolocnosti a md narok na ochranu spolo¢nostou
a §titom a Ze osobdm so zdravotnym postihnutim a ich rodinnym prislusnikom by sa mala poskytovat nevyhnutnd
ochrana a pomoc, ktord by rodindm umoznila prispievat k tomu, aby osoby so zdravotnym postihnutim mohli plne
a rovnako uzivat svoje prdva;

presvedéené o tom, Ze komplexny a uceleny medzinarodny dohovor na podporu a ochranu prav a dostojnosti 0sob
so zdravotnym postihnutim vyznamne prispeje k odstrdneniu zdvazného socidlneho znevyhodnenia oséb so zdra-
votnym postihnutim a k podpore ich dcasti na obcianskom, politickom, hospodédrskom, socidlnom a kultirnom
zivote s rovnakymi prilezitostami, a to tak v rozvojovych, ako aj vo vyspelych krajinach,

DOHODLI SA TAKTO:

Cldnok 1
Ucel

Ucelom tohto dohovoru je presadzovat, chrénif a zabezpetovat plné a rovnaké uzivanie vietkych ludskych prav
a zdkladnych slobod vietkymi osobami so zdravotnym postihnutim a podporovat tdctu k ich prirodzenej dostojnosti.

Osoby so zdravotnym postihnutim zahfnaji osoby s dlhodobymi telesnymi, mentdlnymi, intelektudlnymi alebo zmyslo-
vymi postihnutiami, ktoré v s¢innosti s roznymi prekdzkami mozu branit ich plnému a G¢innému zapojeniu do Zivota
spolocnosti na rovnakom zéklade s ostatnymi.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto dohovoru:

Jkomunikdcia“ zahfia jazyky, zobrazenie textu, Braillovo pismo, taktilni komunikdciu, zvdc§ené pismo, pristupné multi-
médid, ako aj pisané, zvukové, jazykovo jednoduché, predéitavané, augmentativne a daldie alternativne sposoby,
prostriedky a formdty komunikdcie vratane pristupnych informa¢nych a komunikac¢nych technoldgit;

Jjazyk* zahffia hovorend a znakovi re¢ a iné formy neverbdlnej komunikécie;

,diskrimindcia na zdklade zdravotného postihnutia“ znamend kazdé robenie rozdielov, vylicenie alebo obmedzenie na
zdklade zdravotného postihnutia, ktorych cielom alebo ucinkom je narusit alebo znemoznit uzndvanie, uzivanie alebo
uplatriovanie vietkych Tudskych prév a zdkladnych slobod v politickej, hospodarskej, socidlnej, kulttirnej, obcianskej alebo
inej oblasti na rovnakom zdklade s ostatnymi. Zahfna vetky formy diskrimindcie vritane odmietnutia primeranych tprav;
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,primerané Gpravy“ znamenaji nevyhnutnii a adekvdtnu zmenu a prisposobenie, ktoré nepredstavuji nedmerné alebo
nadmerné zataZenie, a robia sa, ak si to vyzaduje konkrétny pripad, s cielom zabezpecit osobdm so zdravotnym
postihnutim uZivanie alebo uplatiiovanie vetkych [udskych prav a zékladnych slobod na rovnakom zdklade s ostatnymi;

yuniverzalny dizajn“ znamend navrhovanie vyrobkov, zariadeni, programov a sluzieb, tak aby ich mohli vyuzivat
v najvicSej moznej miere vietci ludia bez nutnosti tGprav alebo $pecidlneho dizajnu. ,Univerzdlny dizajn“ nevylucuje
asisten¢né zariadenia pre urcité skupiny osoéb so zdravotnym postihnutim, ak je to potrebné.
Cldnok 3
Vseobecné zisady

Tento dohovor sa zakladd na tychto zdsadach:

a) reSpektovanie prirodzenej dostojnosti, osobnej nezdvislosti vratane slobody volby a samostatnosti 0sob;

o
=

nediskrimindcia;

¢) Uplné a Gcinné zapojenie a zaclenenie do spolo¢nosti;

d) respektovanie odlisnosti a prijimanie 0s6b so zdravotnym postihnutim ako sacasti ludskej rozmanitosti
a prirodzenosti;

e) rovnost prilezitosti;

f) pristupnost;

g) rovnost muzov a Zien;

h) respektovanie rozvijajicich sa schopnosti deti so zdravotnym postihnutim a re§pektovanie prdva deti so zdravotnym
postihnutim na zachovanie vlastnej identity.

Cldnok 4
Vseobecné zivizky
1. Zmluvné strany sa zavdzuji zabezpeCit a podporovat plné uplatiovanie vSetkych ludskych prav a zdkladnych

slobdd pre vietky osoby so zdravotnym postihnutim bez akéhokolvek diskriminovania na zdklade zdravotného postih-
nutia. Na tento el sa zmluvné strany zavizuji:

a) prijat vSetky primerané legislativne, spravne a iné opatrenia na uplatiovanie prav uzndvanych v tomto dohovore;

b) prijat vSetky primerané opatrenia vratane pravnych predpisov na dpravu alebo zruSenie existujiicich zdkonov, pred-
pisov, obycaji a praktik, ktoré predstavuji diskrimindciu 0sob so zdravotnym postihnutim;

¢) zohladnit ochranu a podporu [udskych prdv 0sob so zdravotnym postihnutim vo vsetkych politikdch a programoch;

d) zdrzat sa akéhokolvek konania alebo postupu, ktoré sii v rozpore s tymto dohovorom, a zabezpecit, aby verejné
orgdny a institdcie konali v stlade s tymto dohovorom;

¢) prijat vietky primerané opatrenia na odstrdnenie diskrimindcie na zédklade zdravotného postihnutia akoukolvek
osobou, organizdciou alebo sikromnym podnikom;

f) uskuto¢novat alebo podporovat vyskum a vyvoj univerzdlne navrhovanych tovarov, sluzieb, zariadeni a vybavenia
v zmysle definicie v ¢lanku 2 tohto dohovoru, ktoré by vyzadovali minimdlne prispdsobenie a najnizsie naklady na
uspokojenie 3pecifickych potrieb 0sob so zdravotnym postihnutim, podporovat ich dostupnost a vyuZivanie
a presadzovat univerzdlny dizajn pri vytvdrani noriem a usmernen;

2) uskutocriovat alebo podporovat vyskum a vyvoj a podporovat dostupnost a vyuzivanie novych technoldgii vritane
informacnych a komunikaénych technoldgii, pomocok na mobilitu, zariadeni a podpornych technolégif vhodnych pre
osoby so zdravotnym postihnutim, a uprednostiovat pritom cenovo dostupné technoldgie;



L 23/40

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

27.1.2010

h) poskytovat osobdm so zdravotnym postihnutim pristupné informédcie o pomockach na mobilitu, zariadeniach
a podpornych technolégidch vratane novych technoldgii, ako aj o inych formdch pomoci, podpornych sluzbach
a zariadeniach;

i) podporovat vzdeldvanie odbornikov a pracovnikov, ktori pracujii s osobami so zdravotnym postihnutim, v oblasti
prav uznanych v tomto dohovore s cielom zlepsit poskytovanie pomoci a sluzieb zarucenych tymito pravami.

2. Pokial ide o hospodarske, socidlne a kultdrne prdva, kazdd zmluvnd strana sa zavdzuje prijal opatrenia
v maximédlnom rozsahu svojich dostupnych prostriedkov a v pripade potreby aj v rdmci medzindrodnej spoluprace
s cielom postupne dosiahnut Gplnt realizdciu tychto prav bez toho, aby boli dotknuté zdvizky obsiahnuté v tomto
dohovore, ktoré st v stilade s medzindrodnym pravom bezprostredne uplatnitelné.

3. Pri vypractvani a vykondvani pravnych predpisov a politik zameranych na vykonédvanie tohto dohovoru a v inych
rozhodovacich procesoch, ktoré sivisia s otdzkami tykajicimi sa 0sob so zdravotnym postihnutim, sa zmluvné strany
podrobne radia s osobami so zdravotnym postihnutim vritane deti so zdravotnym postihnutim a aktivne s nimi
spolupracujii prostrednictvom ich reprezentativnych organizacif.

4. Ni¢ v tomto dohovore nemd vplyv na ustanovenia, ktoré vacSmi prispievaji k uplatiiovaniu prdv osob so zdra-
votnym postihnutim a ktoré mozu byt obsiahnuté v prave stitu, ktory je zmluvnou stranou tohto dohovoru, alebo
v medzindrodnom prave platnom pre dany $tit. V Ziadnom Stéte, ktory je zmluvnou stranou tohto dohovoru, nemozno
obmedzovat ani porusovat ziadne z ludskych prav a zdkladnych slobod uznanych alebo existujicich v tomto 3tite na
zaklade zakona, dohovorov, predpisov alebo obycaji pod zdmienkou, Ze v tomto dohovore sa takéto prava alebo slobody
neuzndvaju alebo sa uzndvajii v mensom rozsahu.

5. Ustanovenia tohto dohovoru sa vztahuji na vietky Casti federativnych 3titov bez akychkolvek obmedzeni alebo
vynimiek.
Cldnok 5
Rovnost a nediskrimindcia

1. Zmluvné strany uzndvaju, Ze vietky osoby st si rovné pred zikonom a podla zdkona a maji ndrok na rovnakd
ochranu a na rovnaky tzitok zo zdkona bez akejkolvek diskriminacie.

2. Zmluvné strany zakazuji vSetku diskrimindciu na zdklade zdravotného postihnutia a zarucuji osobdm so zdra-
votnym postihnutim rovnakd a G¢innd prdvnu ochranu pred diskrimindciou z akychkolvek dovodov.

3.V zdujme presadenia rovnosti a odstrdnenia diskrimindcie zmluvné strany podnikaji vSetky primerané kroky na
zabezpecenie poskytovania primeranych dprav.

4. Osobitné opatrenia, ktoré si nevyhnutné na urychlenie alebo dosiahnutie faktickej rovnosti 0sob so zdravotnym
postihnutim, sa v zmysle tohto dohovoru nepovazuji za diskrimindciu.

Cldnok 6
Zeny so zdravotnym postihnutim

1. Zmluvné strany uzndvaji, Ze Zeny a dievcatd so zdravotnym postihnutim st vystavené viacndsobnej diskrimindcii,
a v tejto stvislosti prijmii opatrenia, aby im zabezpedili plné a rovnaké uzivanie vetkych Tudskych préav a zdkladnych

slobod.

2. Zmluvné strany prijmd vietky primerané opatrenia na zabezpecenie plného rozvoja, pokroku a posilnenia posta-
venia zien s cieflom zaru¢if im uplatiovanie a uzivanie Iudskych prav a zdkladnych slobod stanovenych v tomto
dohovore.

Cldnok 7
Deti so zdravotnym postihnutim

1. Zmluvné strany prijmu vietky nevyhnutné opatrenia, ktorymi zabezpecia defom so zdravotnym postihnutim plné
uzivanie vetkych ludskych prav a zdkladnych slobod na rovnakom zéklade s ostatnymi detmi.

2. Prvoradym hladiskom pri kazdej cinnosti tykajicej sa deti so zdravotnym postihnutim je najlepsi zdujem dietata.

3. Zmluvné strany zabezpecia detom so zdravotnym postihnutim na rovnakom zédklade s ostatnymi detmi prdvo
slobodne vyjadrovat svoje ndzory vo vietkych zdlezitostiach, ktoré sa ich dotykajii, pricom sa ich ndzorom musi venovat
nélezitd pozornost zodpovedajica ich veku a zrelosti a v zdujme uplatiiovania tohto prdva im poskytuji pomoc
primerant ich veku a zdravotnému postihnutiu.
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Cldnok 8
ZvySovanie povedomia
1. Zmluvné strany sa zavazuji prijat okamzité, G¢inné a primerané opatrenia:

a) na zvysenie povedomia v celej spolocnosti, a to aj na drovni rodin, v stvislosti s osobami so zdravotnym postihnutim
a na podporu re$pektovania prav a dostojnosti 0sob so zdravotnym postihnutim;

=

na boj proti stereotypom, predsudkom a 3kodlivym praktikim vo vztahu k osobdm so zdravotnym postihnutim
vratane tych, ktoré sa zakladaji na pohlavi a veku, vo vietkych oblastiach Zivota;

¢) na podporu uvedomenia si schopnosti a prinosu 0sob so zdravotnym postihnutim.
2. Medzi opatrenia prijaté na tento acel patri:

iniciovanie a uskuto¢fiovanie Gc¢innych kampani na zvySovanie povedomia verejnosti, ktorych cielom je:

&

i) vychovévat k vnimavosti k pravam osob so zdravotnym postihnutim;
ii) podporovat pozitivne vnimanie a vicsie spolocenské povedomie vo vztahu k osobdm so zdravotnym postihnutim;

iii) podporovat uzndvanie zru¢nosti, prednosti a schopnosti 0sob so zdravotnym postihnutim, ako aj ich prinosu pre
pracovisko a pre trh préice;

o
=

vychovévanie k re$pektovaniu prdv osob so zdravotnym postihnutim na vietkych drovniach systému vzdeldvania a u
vetkych deti od ich raného veku;

¢) nabddanie vietkych prostriedkov masovej komunikacie, aby zobrazovali osoby so zdravotnym postihnutim sposobom,
ktory je v stlade s ticelom tohto dohovoru;

R

podporovanie vzdeldvacich programov zameranych na zvySovanie povedomia vo vztahu k osobdm so zdravotnym
postihnutim a k prévam osob so zdravotnym postihnutim.

Cldnok 9
Pristupnost

1. S ciefom umoznit osobdm so zdravotnym postihnutim, aby mohli Zit nezdvislym sposobom Zivota a plne sa
podielat na vSetkych aspektoch Zivota, zmluvné strany prijmd primerané opatrenia, ktoré zabezpecia osobdm so zdra-
votnym postihnutim na rovnakom zdklade s ostatnymi pristup k fyzickému prostrediu, k doprave, k informdcidm
a komunikdcii vritane informa¢nych a komunikacnych technolégii a systémov, ako aj k dalsim prostriedkom
a sluzbdm dostupnym alebo poskytovanym verejnosti, a to tak v mestskych, ako aj vo vidieckych oblastiach. Tieto
opatrenia, ktoré zahfiaja identifikdciu a odstraniovanie prekdzok a bariér braniacich pristupnosti, sa vztahuji okrem iného
na:

a) budovy, cesty, dopravné a iné vnitorné a vonkajsie zariadenia vratane $kol, obytnych budov, zdravotnickych zariadeni
a pracovisk;

b) informacné, komunikacné a iné sluzby vratane elektronickych a pohotovostnych sluzieb.
2. Zmluvné strany prijmi aj primerané opatrenia na:

a) vypracovanie, vyhldsenie a kontrolu dodrziavania minimalnych noriem pravidiel na zabezpecenie pristupnosti zaria-
denf a sluzieb dostupnych alebo poskytovanych verejnosti;

o
=

zabezpecenie toho, aby sikromné subjekty, ktoré poskytuji zariadenia a sluzby dostupné alebo poskytované verej-
nosti, zohladnovali vSetky hladiskd pristupnosti pre osoby so zdravotnym postihnutim;

¢) zabezpelenie vzdeldvania o otdzkach pristupnosti, s ktorymi sa stretdvaji osoby so zdravotnym postihnutim, pre
zainteresované strany;

e

vybavenie budov a inych verejne pristupnych priestorov oznacenim v Braillovom pisme a v Tahko Ccitatelnej
a zrozumitelnej forme;

¢) poskytovanie roznych foriem asistencie a sprostredkovania vritane sprievodcov, predcitavatelov a profesiondlnych
tlmo¢nikov znakovej reci s cielom ulahcit pristup do budov a do inych verejne pristupnych zariadent;
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f) podporenie dalsich primeranych foriem asistencie a podpory osobdm so zdravotnym postihnutim s cielom zabezpecit
ich pristup k informdcidm;

podporenie pristupu 0sob so zdravotnym postihnutim k novym informaénym a komunikaénym technolégidm
a systémom vrdtane internetu;

@

=

podporovanie navrhovania, vyvoja, vyroby a distribicie pristupnych informacnych a komunika¢nych technoldgi
a systémov uz v pociatocnej fdze, tak aby sa tieto technoldgie a systémy stali pristupnymi pri vynalozeni minimalnych
nékladov.

Cldnok 10
Privo na Zivot

Zmluvné strany opdtovne potvrdzujt, Ze kazd4 Iudskd bytost mé prirodzené pravo na Zivot, a prijmua vietky nevyhnutné
opatrenia na zabezpecenie G¢inného uzivania tohto préva osobami so zdravotnym postihnutim na rovnakom zéklade
s ostatnymi.

Cldnok 11
Rizikové situdcie a niidzové humanitirne situdcie

V stlade so svojimi zdvizkami vyplyvajiicimi z medzindrodného prdva vritane medzindrodného humanitdrneho prva
a medzindrodného prava v oblasti ludskych prév zmluvné strany prijmd vsetky nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie
ochrany a bezpecnosti 0s6b so zdravotnym postihnutim v rizikovych situdcidch vritane ozbrojenych konfliktov, nidzo-
vych humanitdrnych situdcif a Zivelnych pohrom.

Cldnok 12
Rovnost pred zikonom

1. Zmluvné strany opitovne potvrdzuji, Ze osoby so zdravotnym postihnutim maji kdekolvek prdvo na uznanie
svojej osoby ako subjektu prava.

2. Zmluvné strany uzndvaji, Ze osoby so zdravotnym postihnutim maji prdvnu sposobilost vo vietkych oblastiach
zivota na rovnakom zédklade s ostatnymi.

3. Zmluvné strany prijmd primerané opatrenia, aby umoznili osobdm so zdravotnym postihnutim pristup k pomoci,
ktortt moézu potrebovat pri uplatiovani svojej pravnej sposobilosti.

4. Zmluvné strany zabezpecia, aby sa vietkymi opatreniami, ktoré sa tykaji uplatfiovania pravnej sposobilosti, poskytli
primerané a G¢inné zdruky na zabrdnenie zneuzitiu v stlade s medzindrodnym prdvom v oblasti ludskych prdv. Tieto
zdruky zabezpeCia, aby opatrenia tykajiice sa uplatfiovania prévnej sposobilosti respektovali préva, volu a preferencie
danej osoby, aby zabranovali konfliktu zdujmov a nenilezitému ovplyviiovaniu, aby boli primerané a prisposobené
situdcii danej osoby, aby sa uplatiovali o najkratsie a aby podlichali pravidelnej kontrole prislusnym nezdvislym
a nestrannym orgdnom alebo sidom. Tieto zdruky musia byt primerané tomu, do akej miery uvedené opatrenia
ovplyviluji prava a zdujmy danej osoby.

5. S vyhradou ustanoveni tohto ¢lanku zmluvné strany prijma vSetky primerané a tc¢inné opatrenia na zabezpecenie
rovnakého prava osob so zdravotnym postihnutim vlastnit alebo dedit majetok, spravovat svoje financné zalezitosti a mat

rovnaky pristup k bankovym pozickdm, hypotékam a inym formdm financného tverovania a zabezpecia, aby osoby so
zdravotnym postihnutim neboli svojvolne zbavené svojho majetku.

Cldnok 13
Pristup k spravodlivosti

1. Zmluvné strany zabezpecia pre osoby so zdravotnym postihnutim G&inny pristup k spravodlivosti na rovnakom
zdklade s ostatnymi okrem iného poskytnutim procesnych a veku primeranych tprav s cielom ulahcit im G¢inné plnenie
ich dlohy priamych a nepriamych tcastnikov vrdtane dlohy svedkov vo vsetkych sidnych konaniach, a to aj vo fize
vySetrovania a predbezného konania.

2. S cielom napomoct zabezpecenie Gcinného pristupu k spravodlivosti pre osoby so zdravotnym postihnutim
zmluvné strany podporujii primerané vzdeldvanie osob posobiacich v oblasti justicnej spravy vritane pracovnikov policie
a vizenskej spravy.

Cldnok 14

Sloboda a osobnd bezpecnost

1. Zmluvné strany zabezpecia, aby osoby so zdravotnym postihnutim na rovnakom zdklade s ostatnymi:

a) uzivali prévo na slobodu a osobnt bezpe¢nost;
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b) neboli nezdkonne alebo svojvolne zbavené slobody, aby kazdé zbavenie slobody bolo v stlade so zdkonom a aby
existencia zdravotného postihnutia nebola za ziadnych okolnosti dovodom na zbavenie slobody.

2. Zmluvné strany zabezpecia, aby v pripade, ak boli osoby so zdravotnym postihnutim akymkolvek postupom
zbavené slobody, mali na rovnakom zdklade s ostatnymi ndrok na zdruky v stlade s medzinirodnym prévom
v oblasti ludskych prdv a aby sa s nimi zaobchddzalo v zhode s cielmi a zdsadami tohto dohovoru vrdtane poskytnutia
primeranych dprav.

Cldnok 15
Ochrana pred mucenim alebo krutym, neludskym & poniZujicim zaobchddzanim alebo trestanim

1. Nikto nesmie byt vystaveny muceniu ani krutému, neludskému ¢ ponizujicemu zaobchddzaniu alebo trestaniu.
Predovietkym nesmie byt nikto bez svojho slobodného sthlasu vystaveny lekdrskym alebo vedeckym pokusom.

2. Zmluvné strany prijmi vietky ¢inné legislativne, spravne, stidne alebo iné opatrenia, aby na rovnakom zdklade
s ostatnymi zabrdnili muceniu alebo krutému, neludskému ¢& ponizujicemu zaobchddzaniu alebo trestaniu osob so
zdravotnym postihnutim.

Cldnok 16
Ochrana pred vykoristovanim, nésilim a zneuZivanim

1. Zmluvné strany prijmi vietky primerané legislativne, spravne, socidlne, vzdeldvacie a iné opatrenia na ochranu osob
so zdravotnym postihnutim tak doma, ako aj mimo domova pred vsetkymi formami vykoristovania, nésilia
a zneuZivania, a to aj so zretefom na ich rodovy aspekt.

2. Zmluvné strany prijmid okrem toho aj vSetky primerané opatrenia, aby zabranili vietkym formdm vykoristovania,
nésilia a zneuZivania tym, Ze zabezpecia okrem iného primerané formy pomoci a podpory osobdm so zdravotnym
postihnutim a ich rodindm a opatrovatelom zohladriujiice ich pohlavie a vek, a to aj poskytovanim informdcii a osvety
o tom, ako predchddzat pripadom vykoristovania, ndsilia a zneuzivania a ako ich rozpozndvat a nahlasovat. Zmluvné
strany zabezpecia, aby ochranné sluzby zohladnovali vek, rod a druh zdravotného postihnutia.

3.V zdujme toho, aby sa zabrdnilo vyskytu vSetkych foriem vykoristovania, ndsilia a zneuzivania, zmluvné strany
zabezpecia, aby nezdvislé orgdny t¢inne monitorovali vietky zariadenia a programy, ktoré maju slizit osobdm so
zdravotnym postihnutim.

4. Zmluvné strany prijmi vietky primerané opatrenia vratane poskytovania ochrannych sluzieb na podporu fyzickej,
kognitivnej a psychologickej regeneracie, rehabiliticie a socidlnej reintegracie osob so zdravotnym postihnutim, ktoré sa
stali obetami akychkolvek foriem vykoristovania, ndsilia alebo zneuZzivania. Tdto regenerdcia a reintegrdcia sa musi
uskuto¢niovat v prostredi, ktoré podporuje zdravie, pohodu, sebatictu, dostojnost a nezdvislost danej osoby
a zohladriuje jej $pecifické potreby podmienené rodom a vekom.

5. Zmluvné strany prijmd G¢inné prévne predpisy a politiky vritane pravnych predpisov a politik zameranych na
problematiku Zien a deti s cielom zabezpecit, aby sa pripady vykoristovania, ndsilia a zneuzivania osdb so zdravotnym
postihnutim zistili, vySetrili a v pripade potreby trestne stihali.

Cldnok 17
Ochrana integrity osobnosti
Kazdd osoba so zdravotnym postihnutim md pravo na re$pektovanie svojej fyzickej a duSevnej integrity na rovnakom
zdklade s ostatnymi.
Cldnok 18
Sloboda pohybu a $titna prislusnost

1. Zmluvné strany uzndvaji pravo osob so zdravotnym postihnutim na slobodu pohybu, na slobodu volby miesta
pobytu a ich prdvo na $titnu prislusnost na rovnakom zdklade s ostatnymi a zabezpecia, aby osoby so zdravotnym
postihnutim:

a) mali prdvo ziskat a menif $titnu prislusnost a neboli svojvolne alebo na ziklade zdravotného postihnutia zbavené
svojej Stdtnej prislusnosti;

b) neboli na zdklade zdravotného postihnutia zbavené svojej sposobilosti ziskat, vlastnit a vyuzivat doklady potvrdzujtice
ich $tdtnu prislusnost alebo iné doklady totoznosti alebo vyuzivat prislusné postupy, ako je napriklad imigracné
konanie, ktoré mozu byt nevyhnutné na ulahcenie uplatfiovania prava na slobodu pohybuy;

¢) mohli slobodne opustit ktortikolvek krajinu vrdtane vlastnej;

R

neboli svojvolne alebo na zéklade zdravotného postihnutia zbavené prava vstipit do vlastnej krajiny.
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2. Deti so zdravotnym postihnutim sa zaregistruji hned po narodeni a maji od narodenia prdvo na meno, privo na
§tatnu prislusnost, a pokial je to mozné, pridvo poznat svojich rodi¢ov a prévo na ich starostlivost.

Cldnok 19
Nezivisly spdsob Zivota a zaclenenie do spolo¢nosti
Zmluvné strany uzndvaju rovnaké pravo vsetkych osob so zdravotnym postihnutim Zi¢ v spolocenstve s rovnakymi
moznostami volby, ako majii ostatni, a prijméi G¢inné a primerané opatrenia, aby umoznili plné uzivanie tohto prdva
osobami so zdravotnym postihnutim a ich plné zaclenenie a zapojenie do spolo¢nosti okrem iného tym, Ze zabezpecia,

aby:

a) osoby so zdravotnym postihnutim mali moznost zvolit si miesto pobytu, ako aj to, kde a s kym budi Zit, na
rovnakom zdklade s ostatnymi a aby neboli ndtené zit v urcitom prostreds;

b) osoby so zdravotnym postihnutim mali pristup k celému spektru podpornych sluzieb poskytovanych v domdcom
prostredi alebo v zariadeniach a dalsich komunitnych podpornych sluzieb vritane osobnej asistencie, nevyhnutnych
pre Zivot v spolocnosti a pre zaclenenie sa do nej a na zabrdnenie izoldcii alebo segregécii v spoloc¢nosti;

¢) komunitné sluzby a zariadenia pre Siroka verejnost boli za rovnakych podmienok pristupné osobdm so zdravotnym
postihnutim a aby zohladfiovali ich potreby.

Cldnok 20
Osobnd mobilita

Zmluvné strany prijma G¢inné opatrenia na zabezpecenie osobnej mobility 0sdb so zdravotnym postihnutim s najvacsou
moznou mierou nezévislosti okrem iného tym, Ze:

ulahcia osobnti mobilitu 0s6b so zdravotnym postihnutim takym sposobom a v takom case, aky si samy zvolia, a to
za prijatelné ceny;

(S
=

=

ulahcia pristup osob so zdravotnym postihnutim ku kvalitnym pomockam na mobilitu, zariadeniam, podpornym
technoldgidm a k roznym formdm asistencie a k sprostredkovatelom, a to aj zabezpecenim ich finan¢nej dostupnosti;

¢) zabezpecia osobdm so zdravotnym postihnutim a odbornému persondlu, ktory s nimi pracuje, vzdeldvanie tykajice sa
zruénosti v oblasti mobility;

&

budd motivovat subjekty, ktoré vyrdbaji pomocky na mobilitu, zariadenia a podporné technoldgie, aby brali do Gvahy
vietky aspekty mobility 0sob so zdravotnym postihnutim.

Cldnok 21
Sloboda prejavu a presvedcenia a pristup k informdcidm

Zmluvné strany prijmi vietky primerané opatrenia, ktorymi zabezpecia, aby osoby so zdravotnym postihnutim mohli
uplatiiovat pravo na slobodu prejavu a presvedéenia vritane slobody vyhladdvat, prijimat a $irit informdcie a myslienky
na rovnakom zdklade s ostatnymi, a to prostrednictvom vietkych foriem komunikacie podla vlastného vyberu, v zmysle
definicie v ¢ldnku 2 tohto dohovoru okrem iného tym, Ze:

a) osobdm so zdravotnym postihnutim poskytuji informdcie urcené Sirokej verejnosti v pristupnych formétoch
a technoldgidch vhodnych pre rozne druhy zdravotného postihnutia, a to v¢as a bez dodato¢nych ndkladov;

=

akceptujii a umoziuji osobdm so zdravotnym postihnutim pouzivat v dradnom styku znakovii re¢, Braillovo pismo,
augmentativnu a alternativnu komunikéciu, ako aj dalsie pristupné prostriedky, sposoby a formdty komunikdcie podla
ich vlastného vyberu;

¢) vyzaduji od sikromnych subjektov, ktoré poskytuji sluzby Sirokej verejnosti okrem iného aj prostrednictvom inter-
netu, aby poskytovali osobdm so zdravotnym postihnutim informécie a sluzby v pristupnych a pouzitelnych formé-
toch;

&

nabddaji prostriedky masovej komunikdcie vrdtane poskytovatelov informdcii cez internet, aby svoje sluzby spri-
stupnili osobdm so zdravotnym postihnutim;

) uzndvaji a podporuji pouzivanie znakovej reci.
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Cldnok 22
Respektovanie sikromia

1. Ziadna osoba so zdravotnym postihnutim, bez ohladu na miesto jej pobytu alebo na prostredie, v ktorom Zije,
nesmie byt vystavend svojvolnému alebo nezdkonnému zasahovaniu do stikromia, do rodiny, domova, korespondencie
alebo do inych druhov komunikacie ani nezdkonnym tdtokom na jej Cest a povest. Osoby so zdravotnym postihnutim
maji pravo na zdkonnd ochranu pred takym zasahovanim alebo Gtokmi.

2. Zmluvné strany chrdnia dovernost osobnych informdcif a informdcii o zdravotnom stave a o rehabilitdcii 0sob so
zdravotnym postihnutim na rovnakom zdklade s ostatnymi.

Cldnok 23
Respektovanie domova a rodiny

1. Zmluvné strany prijma G¢inné a primerané opatrenia na odstranenie diskriminacie osob so zdravotnym postihnutim
vo vietkych zélezitostiach tykajicich sa manzelstva, rodiny, rodi¢ovstva a partnerskych vztahov na rovnakom zdklade
s ostatnymi, aby zabezpecili:

R

uznanie prava vietkych osob so zdravotnym postihnutim, ktoré st vo veku vhodnom na uzavretie manzelstva,
uzavriet manzelstvo a zalozit si rodinu na zdklade slobodného a plného sthlasu budicich manzelov;

=

uznanie prdva osodb so zdravotnym postihnutim slobodne a zodpovedne rozhodovat o pocte a vekovom odstupe
svojich deti, ako aj ich prdva na pristup k informdcidm primeranym veku, k sexudlnej vychove a vychove
k pldnovanému rodi¢ovstvu a na poskytnutie prostriedkov nevyhnutnych na uplatiiovanie tychto prav;

¢) zachovanie reprodukénej schopnosti 0sob so zdravotnym postihnutim vrdtane deti na rovnakom zdklade s ostatnymi.

2. Zmluvné strany zabezpecia prdva a povinnosti osob so zdravotnym postihnutim, pokial ide o opatrovnictvo,
porucnictvo, zverenectvo, adopciu deti alebo podobné institdty, ak tieto pojmy existuji vo vndtrostitnych pravnych
predpisoch; vo vietkych pripadoch je prvorady najlepsi zdujem dietata. Zmluvné strany poskytuji osobdm so zdravotnym
postihnutim primerand pomoc pri vykone ich povinnosti spojenych s vychovou deti.

3. Zmluvné strany zabezpecia, aby deti so zdravotnym postihnutim mali rovnaké préva, pokial ide o Zivot v rodinnom
prostredi. Na tcel uplatiiovania tychto prdv a predchddzania zatajovaniu, opistaniu, zanedbdvaniu a segregécii deti so
zdravotnym postihnutim sa zmluvné strany zavizuji poskytovat defom so zdravotnym postihnutim a ich rodindm
véasné a plné informdcie, sluzby a podporu.

4. Zmluvné strany zabezpecia, aby dieta nebolo oddelené od svojich rodi¢ov proti ich voli s vynimkou pripadov, ked
prislusné orgdny na zdklade siidneho preskimania a v silade s platnymi pravnymi predpismi a postupmi rozhodnd, ze
takéto oddelenie je nevyhnutné v najlepSom zdujme dietata. Dieta nesmie byt v Ziadnom pripade oddelené od svojich
rodi¢ov v dosledku jeho zdravotného postihnutia alebo zdravotného postihnutia jedného ¢i obidvoch rodicov.

5. Ak najblizsia rodina nie je schopnd starat sa o dieta so zdravotnym postihnutim, zmluvné strany vynalozia vietko
usilie na to, aby zabezpecili ndhradnd starostlivost v rdmci $irSej rodiny, a ak to nie je mozné, v rodinnom prostredi
v ramci spolocenstva.

Cldnok 24
Vzdeldvanie

1. Zmluvné strany uzndvajii pravo osob so zdravotnym postihnutim na vzdelanie. Na tcel uplatiiovania tohto prava
bez diskrimindcie a na zdklade rovnosti prilezitosti zmluvné strany zabezpecia zaclenujtici systém vzdeldvania na vsetkych
drovniach a celozivotné vzdeldvanie zamerané na:

&

tplny rozvoj fudského potencidlu a pocitu vlastnej dostojnosti a hodnoty a na posilnenie respektovania ludskych prav,
zdkladnych slobod a ludskej rozmanitosti;

o
=

rozvoj osobnosti, talentu a tvorivosti 0sob so zdravotnym postihnutim, ako aj ich duSevnych a telesnych schopnosti
v maximalne moznej miere;

¢) umoznenie osobdm so zdravotnym postihnutim d¢inne sa zapdjat do Zzivota slobodnej spolo¢nosti.
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2. Pri uplatfiovani tohto prdva zmluvné strany zabezpecia, aby:

a) osoby so zdravotnym postihnutim neboli na zdklade svojho zdravotného postihnutia vylicené zo vseobecného
systému vzdeldvania a aby deti so zdravotnym postihnutim neboli na zéklade svojho zdravotného postihnutia vyld-
¢ené z bezplatného a povinného zdkladného vzdeldvania alebo zo stredoskolského vzdeldvania;

b) osoby so zdravotnym postihnutim mali na rovnakom zaklade s ostatnymi pristup k zaclenujicemu, kvalitnému
a bezplatnému zdkladnému a stredoskolskému vzdelaniu v spolocenstve, v ktorom Zijd;

¢) sa osobdm so zdravotnym postihnutim poskytovali primerané tpravy v stlade s ich individudlnymi potrebami;

d) osoby so zdravotnym postihnutim dostali v rdmci vieobecného systému vzdeldvania pozadovani podporu s ciefom
umoznit ich G¢inné vzdeldvanie;

¢) sa ucinné opatrenia individualizovanej podpory uskuto¢niovali v prostrediach, ktoré maximalizuji vzdelanostny
a socidlny rozvoj, v stlade s cielom tplného zaclenenia.

3. Zmluvné strany umoznia osobdm so zdravotnym postihnutim ziskavat zru¢nosti v oblasti bezného Zivota a socidlne
zruénosti s cielom umoznit ich Gplné a rovnopravne zapojenie do systému vzdeldvania a do Zivota spolo¢nosti. Zmluvné
strany prijmi na tento ucel primerané opatrenia vratane:

a) umoznenia $tddia Braillovho pisma, alternativneho pisma a augmentativnych a alternativnych sposobov, prostriedkov
a formdtov komunikdcie a rozvoja orienta¢nych zrucnosti a mobility a vzdjomnej podpory a poradenstva osob
nachddzajicich sa v rovnakej situdcii;

b) umoznenia 3tidia znakovej reci a podpory jazykovej identity spolocenstva nepocujicich ludf;

¢) zabezpecenia, aby sa nevidiacim, nepocujicim a hluchoslepym osobdm, a najmd detom poskytovalo vzdeldvanie
v takych jazykoch a takymi sposobmi a prostriedkami komunikécie, ktoré st najvhodnejsie pre danti osobu, a v
prostredi, ktoré maximalizuje vzdelanostny a socidlny rozvoj cloveka.

4. S cielom pomoct pri zabezpeceni uplatiiovania tohto prava zmluvné strany prijmud primerané opatrenia na zamest-
ndvanie ucitelov vratane ucitelov so zdravotnym postihnutim, ktori ovlddajii znakovi re¢ afalebo Braillovo pismo, a na
pripravu odbornikov a pracovnikov, ktori posobia na vietkych stupiioch vzdeldvania. Takdto odbornd priprava musi
zahffiat informdcie o problematike zdravotného postihnutia a o pouzivani prislusnych augmentativnych a alternativnych
sposobov, prostriedkov a formdtov komunikdcie, vzdeldvacich metéd a materidlov urenych na pomoc osobdm so
zdravotnym postihnutim.

5. Zmluvné strany zabezpecia, aby osoby so zdravotnym postihnutim mohli absolvovat vieobecné tercidrne vzdeld-
vanie, odbornt pripravu na vykon povolania, vzdeldvanie dospelych a celozivotné vzdeldvanie bez diskrimindcie a na
rovnakom zdklade s ostatnymi. Na tento el zmluvné strany zabezpecia, aby sa osobdm so zdravotnym postihnutim
poskytovali primerané dpravy.

Cldnok 25
Zdravie

Zmluvné strany uzndvajd, Ze osoby so zdravotnym postihnutim maji prdvo na dosiahnutie najvyssej moznej tirovne
zdravia bez diskrimindcie na zdklade zdravotného postihnutia. Zmluvné strany prijmid vSetky primerané opatrenia,
ktorymi zabezpecia osobdm so zdravotnym postihnutim pristup k zdravotnej starostlivosti vratane liecebnej rehabilitdcie,
ktoré zohladnuji rodovy aspekt. Zmluvné strany predovietkym:

a) poskytuji osobdm so zdravotnym postihnutim rovnaky rozsah, kvalitu a $tandard bezplatnej alebo cenovo dostupnej
zdravotnej starostlivosti a programov, aké sa poskytuji ostatnym osobdm, a to aj v oblasti zdravotnickych programov
zameranych na sexudlne a reprodukéné zdravie a programov v oblasti verejného zdravia urcenych pre celti populdciu;

=

poskytujid zdravotni starostlivost, ktorti osoby so zdravotnym postihnutim vratane deti a starSich osob $pecificky
potrebujii v dosledku svojho zdravotného postihnutia, a to vritane véasného zistenia, pripadne zdkroku, a sluzby
uréené na minimalizdciu alebo prevenciu dalsieho zdravotného postihnutia;

¢) poskytuji tito zdravotnu starostlivost ¢o najblizsie k miestu bydliska danej osoby vratane vidieckych oblasti;

d) vyzaduji od zdravotnickych pracovnikov, aby osobdm so zdravotnym postihnutim poskytovali starostlivost tej istej
kvality ako ostatnym osobdm, a to aj na zdklade slobodného a informdciami podlozeného sthlasu, okrem iného aj
zvySovanim povedomia o Tudskych pravach, dostojnosti, nezdvislosti a potrebdch osob so zdravotnym postihnutim
prostrednictvom odborného vzdeldvania a zverejiiovania etickych noriem pre verejnii aj sikromnd zdravotnd starost-
livost;
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e) zakazuji diskrimindciu 0sob so zdravotnym postihnutim pri poskytovani zdravotného poistenia a Zivotného poistenia,
ak toto poistenie povoluje vnitroStitne prévo, priom toto poistenie sa poskytuje spravodlivym a primeranym
sposobom;

f) zamedzuja diskriminaénému odopreniu zdravotnej starostlivosti alebo zdravotnickych sluzieb alebo jedla a tekutin na
zdklade zdravotného postihnutia.

Cldnok 26
Habilitdcia a rehabiliticia

1. Zmluvné strany prijmi G¢inné a primerané opatrenia, a to aj formou vzdjomnej podpory fudi so zdravotnym
postihnutim, aby umoznili osobdm so zdravotnym postihnutim dosiahnut a udrzat si maximdlne moznd samostatnost,
v plnej miere uplatnit telesné, duSevné, socidlne a profesijné schopnosti a dosiahnut tplné zaclenenie a zapojenie do
vietkych oblasti Zivota. Na tento wcel zmluvné strany zriaduji, podporuji a rozsiruj komplexné habilitacné
a rehabilitacné sluzby a programy najmi v oblasti zdravotnictva, zamestnanosti, vzdeldvania a socidlnych sluzieb, tak
aby tieto sluzby a programy:

a) sa zacinali v ¢o najskorSom $tddiu a boli zaloZené na multidisciplindrnom posudeni individudlnych potrieb a prednosti;

b) podporovali zapojenie a zaclenenie do spolocnosti a do vietkych oblasti jej Zivota, boli dobrovolné a k dispozicii
osobdm so zdravotnym postihnutim ¢o najblizsie k miestu ich bydliska vrdtane vidieckych oblasti.

2. Zmluvné strany podporuji rozvoj zdkladného a sustavného odborného vzdeldvania odbornikov a pracovnikov
posobiacich v habilitacnych a rehabilita¢nych sluzbéch.

3. Zmluvné strany podporuji dostupnost, poznanie a pouZivanie asistenénych zariadeni a technoldgii urcenych
osobdm so zdravotnym postihnutim, ktoré slizia na habilitdciu a rehabilitdciu.

Cldnok 27
Prica a zamestndvanie

1. Zmluvné strany uzndvaji prévo osob so zdravotnym postihnutim na pricu na rovnakom zédklade s ostatnymi;
k tomu patri prdvo na moznost Zivit sa slobodne zvolenou pricou alebo pricou prijatou na trhu price a prévo na
pracovné prostredie, ktoré je otvorené, zaclefiujice a pristupné osobdm so zdravotnym postihnutim. Zmluvné strany
zaruCuji a podporuji uplatiovanie prdva na pricu, a to aj osob, ktoré sa stali zdravotne postihnutymi v priebehu
zamestnania, prijimanim primeranych opatreni vratane legislativnych, ktorymi okrem iného:

a) zakdzu diskrimindciu na zédklade zdravotného postihnutia vo vetkych otdzkach tykajicich sa ktorejkolvek formy
zamestndvania vrdtane podmienok ndboru, prijimania do prdce a zamestndvania, trvania zamestnania, kariérneho
postupu, ako aj bezpecnosti a ochrany zdravia pri préci;

=

budii chrdnif na rovnakom zédklade s ostatnymi prdva o0sob so zdravotnym postihnutim na spravodlivé a uspokojivé
pracovné podmienky vratane rovnakych prilezitosti a rovnakého odmeriovania za pracu rovnakej hodnoty, na bezpec-
nost a ochranu zdravia pri praci vritane ochrany pred obtazovanim a prdva na ndpravu ujmy;

¢) zabezpedia, aby osoby so zdravotnym postihnutim mohli uplatiiovat svoje pracovné a odbordrske prdva na rovnakom
zdklade s ostatnymi;

e

umoznia osobdm so zdravotnym postihnutim G¢inny pristup k programom vieobecného technického a odborného
poradenstva, k sluzbdm sprostredkovania prace a k odbornej priprave na vykon povolania a k dalsiemu vzdeldvaniu;

o
-~

budt podporovat tvorbu pracovnych prilezitosti pre osoby so zdravotnym postihnutim a ich kariérny postup na trhu
préce, ako aj asistenciu pri hladani, ziskavani a udrzan{ si zamestnania a pri ndvrate do zamestnania;

f) budd podporovat prilezitosti na samostatni zdrobkovi ¢&innost, podnikanie, rozvoj druzstiev a zacatie vlastného
podnikania;

g) budii zamestndvat osoby so zdravotnym postihnutim vo verejnom sektore;

=

budii podporovat zamestndvanie osdb so zdravotnym postihnutim v sikromnom sektore prostrednictvom primera-
nych politik a opatreni, medzi ktoré mozu patrit programy pozitivnych opatreni, motivacné a iné opatrenia;

i) zabezpecia, aby sa pre osoby so zdravotnym postihnutim vykonali na pracovisku primerané Gpravy;

j) budi podporovat, aby osoby so zdravotnym postihnutim nadobudali pracovné skdsenosti na otvorenom trhu prace;

=

budt podporovat pracovnii a profesijni rehabiliticiu 0so6b so zdravotnym postihnutim a programy zamerané na
udrzanie si pracovného miesta a na ulahcenie ndvratu do prce.
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2. Zmluvné strany zabezpecia, aby osoby so zdravotnym postihnutim nikto nedrzal v podmienkach otroctva
a nevolnictva a aby boli chrdnené na rovnakom zdklade s ostatnymi pred niitenou a povinnou pricou.

Cldnok 28
Primerand Zivotnd tiroveni a socidlna ochrana

1. Zmluvné strany uzndvajli pravo 0sob so zdravotnym postihnutim a ich rodin na primerant Zivotnd droven vratane
dostato¢nej vyzivy, obleCenia a ubytovania a na neustdle zlepSovanie Zivotnych podmienok a podniknti prislusné kroky,
ktorymi zarucia a podporia uplatiovanie tohto prdva bez diskrimindcie na zdklade zdravotného postihnutia.

2. Zmluvné strany uzndvaju pravo osob so zdravotnym postihnutim na socidlnu ochranu a na uzivanie tohto prava
bez diskrimindcie na zdklade zdravotného postihnutia a podniknd prislusné kroky, ktorymi zarucia a podporia uplatiio-
vanie tohto prdva, vrdtane tychto opatreni s cielom:

zabezpecit osobdm so zdravotnym postihnutim rovnaky pristup k sluzbdm zdsobovania obyvatelstva Cistou vodou
a zabezpecit im pristup k vhodnym a cenovo dostupnym sluzbdm, pomockam a k inym formdm pomoci pre potreby
stvisiace so zdravotnym postihnutim;

i)
=

=

zabezpeCit osobdm so zdravotnym postihnutim, najméd Zendm a diev¢atdm so zdravotnym postihnutim a star$im
osobdm so zdravotnym postihnutim, pristup k programom socidlnej ochrany a k programom znizovania chudoby;

zabezpecit osobdm so zdravotnym postihnutim a ich rodindm, ktoré ziji v chudobe, pristup k pomoci od $titu
s thradou vydavkov stvisiacich so zdravotnym postihnutim vrtane vhodného vzdeldvania, poradenstva, financnej
pomoci a odlah¢ovacich sluzieb;

o
~

&

zabezpecit osobdm so zdravotnym postihnutim pristup k programom socidlneho byvania;
¢) zabezpecit osobdm so zdravotnym postihnutim rovnaky pristup k ddvkam a programom déchodkového zabezpecenia.

Cldnok 29
Utast na politickom a verejnom Zivote

Zmluvné strany zarucia osobdm so zdravotnym postihnutim politické préva a moznost uZivat ich na rovnakom zéklade
s ostatnymi a zavazujd sa, Ze:

a) zabezpecia, aby sa osoby so zdravotnym postihnutim mohli ti¢inne a tGplne podielat na politickom a verejnom Zzivote
na rovnakom zdklade s ostatnymi, a to priamo alebo prostrednictvom slobodne zvolenych zdstupcov, vritane prava
a moznosti 0s6b so zdravotnym postihnutim volit a byt zvoleny, okrem iného tym, ze:

i) zabezpecia, Ze volebné postupy, zariadenia a materidly budt vhodné, pristupné a lahko zrozumitelné a pouzitelné;

ii) budd chrénit pravo osob so zdravotnym postihnutim hlasovat v tajnom hlasovani vo volbich a vo verejnych
referenddch bez zastraovania, kandidovat vo volbdch, G¢inne zastdvat drad a posobif vo vsetkych verejnych
funkcidch na vsetkych drovniach sprvy Stitu a sdcasne podla potreby umoznia pouzivanie asistenénych
a novych technoldgi;

iii) zarucia slobodné vyjadrovanie vole osob so zdravotnym postihnutim ako voliov a na tento déel im v pripade
potreby na ich Ziadost umoznia, aby im pri hlasovani poskytla pomoc osoba, ktord si samy urcia;

=

budd aktivne podporovat prostredie, v ktorom sa osoby so zdravotnym postihnutim mozu Géinne a Gplne zicastiiovat
na riadeni verejnych zéleZitosti, a to bez diskrimindcie a na rovnakom zéklade s ostatnymi, podnecovat ich Gcast na
verejnom Zivote vratane:

i) tcasti v mimovlddnych organizdcidch a zdruzeniach zicastiiujiicich sa na verejnom a politickom Zivote krajiny
a Ucasti na Cinnosti a sprave politickych stran;

i) zriadovania organizicif oso6b so zdravotnym postihnutim a clenstva v nich s cielom zastupovat osoby so zdra-
votnym postihnutim na medzindrodnej, ndrodnej, regiondlnej a miestnej trovni.
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Cldnok 30
Utast na kultirnom Zivote, rekreicia, ziujmové aktivity a $port

1. Zmluvné strany uzndvaji pravo osob so zdravotnym postihnutim zdcastiiovat sa na rovnakom zaklade s ostatnymi
na kultrnom Zivote a prijmi vietky primerané opatrenia, ktorymi zabezpecia, aby osoby so zdravotnym postihnutim:
a) mali pristup ku kultGrnym materidlom v pristupnych formdtoch;

b) mali pristup k televiznym programom, filmom, divadlu a inym kultirnym aktivitdm v pristupnych formdtoch;

¢) mali pristup k miestam urcenym na kultirne predstavenia alebo sluzby, ako st divadld, miized, kind, kniZnice a sluzby
cestoviného ruchu, a v najvicSej moznej miere mali pristup k historickym pamiatkam a k vyznamnym miestam
ndrodného kultirneho dedicstva.

2. Zmluvné strany prijmd primerané opatrenia, aby umoznili osobdm so zdravotnym postihnutim rozvijat a vyuzivat
svoj tvorivy, umelecky a intelektudlny potencidl nielen na vlastny prospech, ale aj na obohatenie celej spolocnosti.

3. Zmluvné strany podniknd vsetky primerané kroky, aby v stlade s medzindrodnym pravom zabezpecili, Ze zdkony
na ochranu prav dusevného vlastnictva nebudd vytvdrat neprimerané alebo diskriminaéné prekdzky pristupu osob so
zdravotnym postihnutim ku kultdrnym materidlom.

4. Osoby so zdravotnym postihnutim maji pravo na rovnakom zéklade s ostatnymi na uznanie a na podporu svojej
osobitnej kultiirnej a jazykovej identity vritane pouzivania znakovej reci a kultiry sluchovo postihnutych osob.

5. S cielom umoznit osobdm so zdravotnym postihnutim zicastiiovat sa na rovnakom zdklade s ostatnymi na
rekreacnych, zdujmovych a Sportovych aktivitich zmluvné strany prijmé primerané opatrenia s cielom:

vetkych drovniach;

=

zabezpecit, aby osoby so zdravotnym postihnutim mali moZnost organizovat a rozvijat Specidlne Sportové a zdujmové
aktivity a ztcastilovat sa na nich, a na tento Gcel podporovat poskytovanie primeraného vycviku, vzdeldvania
a finan¢nych prostriedkov, a to na rovnakom zdklade s ostatnymi;

O
~

zabezpecCif, aby osoby so zdravotnym postihnutim mali pristup k miestam konania $portovych, rekreacnych
a turistickych aktivit;

RS

zabezpecit, aby deti so zdravotnym postihnutim mali rovnaky pristup ako ostatné deti k Gcasti na hrach, rekreacnych,
zdujmovych a $portovych aktivitdch vratane dcasti na uvedenych ¢innostiach v skoléch;

zabezpecit, aby osoby so zdravotnym postihnutim mali pristup k sluzbdm poskytovanym tymi, ktori sa zaoberaji
organizovanim rekreaénych, turistickych, zdujmovych a Sportovych aktivit.

o
-

Cldnok 31
Statistika a zhromazd'ovanie ddajov

1. Zmluvné strany sa zavizuji zhromazdovat prislusné informdcie vritane Statistickych a vyskumnych tdajov, ktoré
im umoznia formulovat a uplatiovat politiky zamerané na vykondvanie tohto dohovoru. Proces zhromazdovania
a uchovdvania tychto informdcii musf:

a) byt v stilade so zdkonom stanovenymi zdrukami vritane prévnych predpisov o ochrane tdajov s cielom zabezpecit
dovernost ddajov a respektovanie sikromia 0sob so zdravotnym postihnutim;

b) byt v sdlade s medzindrodne uzndvanymi normami na ochranu ludskych prdv a zdkladnych slobod a s etickymi
zdsadami zhromazdovania a vyuZivania Statistickych ddajov.

2. Informdcie zhromazdené v silade s tymto ¢ldnkom sa budii podla potreby dalej ¢lenit a pouziji sa tak, aby
pomohli pri posideni plnenia zdvizkov zmluvnych strdn vyplyvajicich z tohto dohovoru a identifikovani
a odstraneni prekazok, ktorym celia osoby so zdravotnym postihnutim pri uplatiiovani svojich prav.

3. Zmluvné strany prevezmu zodpovednost za $irenie tychto Statistickych ddajov a zabezpecia ich pristupnost osobdm
so zdravotnym postihnutim aj ostatnym.
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Cldnok 32
Medzindrodnd spoluprica

1. Zmluvné strany uzndvaji dolezitost medzindrodnej spoluprice a jej rozvoja na podporu vnitrodtitneho usilia
o naplnenie dcelu a cielov tohto dohovoru a na tento tcel prijmi primerané a G¢inné opatrenia na medzistitnej Grovni
a v pripade potreby v partnerskej spoluprici s prislusnymi medzindrodnymi a regiondlnymi organizdciami a obcianskou
spolocnostou, najma s organizaciami osob so zdravotnym postihnutim. Tieto opatrenia by mohli okrem iného zahffat:

a) zabezpecenie toho, Ze medzindrodnd spoluprica vritane medzindrodnych rozvojovych programov bude zaclenujica
a pristupnd osobdm so zdravotnym postihnutim;

b) ulahcenie a podporu budovania kapacit, a to aj prostrednictvom vymeny informdcii, skiisenosti, koliacich programov
a osvedCenych postupov a delenia sa o ne;

¢) ulahcenie spoluprice v oblasti vyskumu a pristupu k vedeckym a technickym poznatkom;

d) v pripade potreby poskytovanie technickej a hospodérskej pomoci, a to aj ulahcenim pristupu k pristupnym
a asistenénym technoldgidm a deleniu sa o ne, a prostrednictvom transferu technoldgii.

2. Ustanoveniami tohto ¢ldnku nie je dotknutd povinnost kazdej zmluvnej strany plnit si zdvizky vyplyvajice z tohto
dohovoru.

Cldnok 33
Vykonévanie na vnitro$titnej drovni a monitorovanie

1. Zmluvné strany v stilade s vlastnou ststavou riadenia ustanovia v rdmci $tdtnej spravy jedno miesto alebo viac
kontaktnych miest pre otdzky vykondvania tohto dohovoru a nélezite zvdzia moznost stanovenia alebo urcenia koordi-
na¢ného mechanizmu v rdmci $tdtnej spravy s ciefom ulahcit realizdciu s tym savisiacich ¢innosti v jednotlivych
sektoroch a na roznych trovniach.

2.V stlade so svojim prévnym a sprévinym systémom zmluvné strany zachovaju, posilnia, zriadia alebo ustanovia na
vnutrodtitnej Grovni systém zahffiajici jeden, pripadne viac nezdvislych mechanizmov na presadzovanie, ochranu
a monitorovanie vykondvania tohto dohovoru. Pri ustanovovani alebo zriadovani tohto mechanizmu zmluvné strany
prihliadaji na zdsady tykajice sa postavenia a Cinnosti vnitrostatnych institdcii na ochranu a podporu Tudskych prav.

3. Obdianska spolocnost, najmi osoby so zdravotnym postihnutim a ich reprezentativne organizicie, sa zapdjaju do
procesu monitorovania a plne sa na flom zucastiuji.

Cldnok 34
Vybor pre priva oséb so zdravotnym postihnutim

1. Zriaduje sa Vybor pre prava osob so zdravotnym postihnutim (dalej len ,vybor®), ktory vykondva ¢innosti uvedené
nizsie.

2.V case nadobudnutia platnosti tohto dohovoru vybor pozostiva z dvandstich odbornikov. Po tom, ¢o dojde
k dalsim Sestdesiatim ratifikdcidm alebo pristipeniam k tomuto dohovoru, sa vybor rozsiri o Sest clenov, ¢im dosiahne
maximalny pocet osemndst clenov.

3. Clenovia vyboru vykondvajii svoju funkciu osobne a maji vysoké mordlne kvality a uzndvant kvalifikdciu
a skusenosti v oblasti, na ktorti sa vztahuje tento dohovor. Zmluvné strany sa vyzyvajd, aby pri nominovani svojich
kandiddtov venovali nédleZiti pozornost ustanoveniam ¢ldnku 4 ods. 3 tohto dohovoru.

4. Clenov vyboru volia zmluvné strany, pricom sa berie do Gvahy spravodlivé zemepisné rozdelenie, zasttipenie
rozlicnych foriem civilizdcie a hlavnych pravnych systémov, ako aj vyvdzené zastpenie oboch pohlavi a Gcast odbor-
nikov so zdravotnym postihnutim.

5. Clenovia vyboru sa volia na zasadnutiach konferencie zmluvnych strdn tajnym hlasovanim zo zoznamu osdb
nominovanych zmluvnymi stranami spomedzi ich 3tdtnych prislusnikov. Na uvedenych zasadnutiach, ktoré s uzndsania-

schopné, ak st pritomné dve tretiny zmluvnych strdn, sa za clenov vyboru zvolia tie osoby, ktoré ziskajii najvacsi pocet
hlasov a absolttnu vicsinu hlasov pritomnych a hlasujicich zdstupcov zmluvnych strén.
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6.  Prvé volby sa uskuto¢nia najneskor do Siestich mesiacov od ddtumu nadobudnutia platnosti tohto dohovoru.
Generélny tajomnik Organizdcie Spojenych ndrodov najmenej Styri mesiace pred ddtumom konania kazdych volieb
posle zmluvnym strandm tohto dohovoru list, ktorym ich vyzve, aby do dvoch mesiacov predlozili svoje nomindcie
na clenstvo vo vybore. Generédlny tajomnik ndsledne pripravi zoznam vsetkych takto nominovanych osob v abecednom
poradi s uvedenim zmluvnych strdn, ktoré ich navrhli, a predlozi ho zmluvnym strandm.

7. Clenovia vyboru sa volia na obdobie styroch rokov. Mozu byt este raz opitovne zvoleni. Funkéné obdobie Siestich
¢lenov vyboru zvolenych v prvych volbach vsak uplynie na konci druhého roku; tychto Siestich clenov urci zrebovanim
predseda zasadnutia uvedeného v odseku 5 tohto ¢linku bezprostredne po prvych volbéch.

8.  Volba siestich dalsich ¢lenov vyboru sa uskuto¢ni pri prileZitosti riadnych volieb v sdlade s prislusnymi ustanove-
niami tohto cldnku.

9. Ak clen vyboru zomrie alebo odstipi, alebo vyhldsi, Ze z akéhokolvek dovodu nemoéze dalej vykondvat svoje
povinnosti vo vybore, zmluvnd strana, ktord nominovala tohto ¢lena, vymenuje na vykon funkcie na zvysok funkcného
obdobia iného odbornika, ktory md pozadovand kvalifikiciu a spliia poziadavky uvedené v prislusnych ustanoveniach
tohto ¢lanku.

10.  Vybor si stanovi vlastny rokovaci poriadok.

11.  Generédlny tajomnik Organizdcie Spojenych ndrodov poskytne potrebny persondl a zariadenie na G¢inné plnenie
funkcif vyboru podla tohto dohovoru a zvold jeho prvé zasadnutie.

12.  Clenovia vyboru zriadeného na zéklade tohto dohovoru dostévajti so sthlasom Valného zhromazdenia Organizdcie
Spojenych ndrodov odmenu z prostriedkov Organizédcie Spojenych ndrodov za podmienok, o ktorych rozhodne valné
zhromazdenie so zretelom na vyznam cinnosti vyboru.

13.  Clenovia vyboru maji nirok na vyhody, vysady a imunity znalcov vykondvajiicich poslanie pre Organizdciu
Spojenych ndrodov ustanovené v prislusnych castiach Dohovoru o vysaddch a imunitdch Organizacie Spojenych ndrodov.

Cldnok 35
Spravy predkladané zmluvnymi stranami

1. Kazdd zmluvnd strana predlozi vyboru prostrednictvom generdlneho tajomnika Organizicie Spojenych ndrodov
komplexnti spravu o opatreniach prijatych na tcel plnenia jej zdvazkov vyplyvajicich z tohto dohovoru a o pokroku,
ktory v tomto smere dosiahla, a to do dvoch rokov odo dna nadobudnutia platnosti tohto dohovoru pre prislusnd
zmluvnd stranu.

2. Zmluvné strany ndsledne predkladaja dopliujiice spravy najmenej kazdé styri roky a dalsie spravy predlozia vzdy,
ked ich o to vybor poziada.

3. Vybor rozhoduje o vietkych usmerneniach tykajicich sa obsahu sprav.

4. Zmluvné strany tohto dohovoru, ktoré predlozili vyboru prvii komplexnii sprévu, nemusia vo svojich dalsich
spravach opdtovne uvddzat informdcie, ktoré uz predtym poskytli. Zmluvné strany sa vyzyvajd, aby svoje spravy pre
vybor pripravovali v rdmci otvoreného a transparentného procesu a aby pritom venovali nalezitd pozornost ustanoveniu
¢lanku 4 ods. 3 tohto dohovoru.

5.V sprdvach sa mozu uvadzat skutocnosti a tazkosti ovplyvilujice mieru plnenia zdvizkov vyplyvajicich z tohto
dohovoru.

Cldnok 36
Posudzovanie spriv

1. Kazda sprdvu posudzuje vybor, ktory podla vlastného uvdzenia vypracuje k sprave svoje ndvrhy a vSeobecné
odportcania a predlozi ich prislusnej zmluvnej strane. Zmluvnd strana moZe v odpovedi urenej vyboru zaslat akékolvek
informécie, pre ktoré sa rozhodla. Vybor méze poziadat zmluvné strany o dalsie informdcie stvisiace s vykondvanim
tohto dohovoru.

2. Ak sa zmluvnd strana znacne omeskd s predlozenim sprdvy, moze vybor ozndmit prislusnej zmluvnej strane, ze ak
prislusnd sprdva nebude predlozend do troch mesiacov odo dna ozndmenia, bude nutné preskimat vykondvanie tohto
dohovoru v danom 3tite na zdklade hodnovernych informdcii, ktoré méd vybor k dispozicii. Vybor vyzve prisluint
zmluvnd stranu, aby sa zGcastnila na takomto preskiimani. Ak zmluvnd strana odpovie predloZenim prislusnej spravy,
uplatiiuji sa ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku.
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3. Generdlny tajomnik Organizicie Spojenych ndrodov spristupni spréavy vietkym zmluvnym strandm.

4. Zmluvné strany tohto dohovoru spristupnia svoje spravy sirokej verejnosti vo vlastnej krajine a ulahcia jej pristup
k ndvrhom a vSeobecnym odporticaniam tykajiicim sa tychto sprav.

5. Vybor podla vlastného uvdzenia postupuje spravy zmluvnych strin obsahujiice Ziadost alebo informéciu o potrebe
odborného poradenstva alebo pomoci spolu s pripadnymi pozndmkami a odpordcaniami vyboru k tymto Ziadostiam
alebo informécidm, 3pecializovanym agentiram, fondom a programom Organizicie Spojenych ndrodov a inym
prislusnym orgdnom.

Cldnok 37
Spoluprica zmluvnych strén s vyborom

1. Kazdd zmluvnd strana spolupracuje s vyborom a poméha jeho ¢lenom pri plneni ich mandatu.

2.V ramci vzdjomnych vztahov so zmluvnymi stranami vybor venuje ndleZitd pozornost spdsobom a prostriedkom
zvySovania vnitrostatnej kapacity na vykondvanie tohto dohovoru, a to aj formou medzindrodnej spoluprace.

Cldnok 38
Vztah vyboru s inymi orginmi

V zéujme zabezpecenia uc¢inného vykondvania tohto dohovoru a podporenia medzindrodnej spoluprdce v oblasti, na
ktorti sa vztahuje tento dohovor:

a) maju $pecializované agentiry a iné orgdny Organizdcie Spojenych ndrodov prdvo zicastnit sa na posudzovani
uplatriovania tych ustanoveni tohto dohovoru, ktoré spadaji do oblasti ich pdosobenia. Vybor moze, ak to bude
povazovat za potrebné, vyzvat Specializované agentiiry a iné prislusné orgdny, aby poskytli odborné poradenstvo
v stvislosti s vykondvanim tohto dohovoru v oblastiach spadajicich do ich pdsobnosti. Vybor moze vyzvat $pecia-
lizované agentdry a iné orgdny Organizdcie Spojenych ndrodov, aby predlozili spravy o vykondvani tohto dohovoru
v oblastiach, ktoré spadaji do oblasti ich ¢innosti;

=

pri plnen{ svojho mandétu sa vybor v pripade potreby radi s dalsimi prislusnymi orgdnmi ustanovenymi na zéklade
medzindrodnych zmlav o Tudskych pravach s cielom zabezpecit konzistentnost ich prislusnych usmerneni, navrhov
a vieobecnych odporicani k predkladaniu sprdv a zamedzit duplicite a prekryvaniu vo vykone ich funkcif.

Cldnok 39
Spréva vyboru

Kazdé dva roky vybor predkladd valnému zhromazdeniu a Hospodarskej a socidlnej rade spravu o svojich ¢innostiach
a moze predkladat ndvrhy a vSeobecné odporticania na zdklade preskimania sprav a informadcii, ktoré dostal od zmluv-
nych strdn. Tieto ndvrhy a vSeobecné odporicania sa zahrnd do spravy vyboru spolu s pripadnymi pripomienkami
zmluvnych stran.

Cldnok 40
Konferencia zmluvnych strin

1. Zmluvné strany sa pravidelne stretdvajii na konferencii zmluvnych strdn, aby prerokovali vietky otdzky tykajiice sa
vykondvania tohto dohovoru.

2. Najneskor Sest mesiacov odo diia nadobudnutia platnosti tohto dohovoru generdlny tajomnik Organizicie Spoje-
nych ndrodov zvold konferenciu zmluvnych stran tohto dohovoru. Nasledné zasadnutia zvoldva generdlny tajomnik
Organizicie Spojenych ndrodov kazdé dva roky alebo sa zvoldvaji na zdklade rozhodnutia konferencie zmluvnych stran.

Cldnok 41
Depozitir

Depozitdirom tohto dohovoru je generdlny tajomnik Organizdcie Spojenych ndrodov.

Cldnok 42
Podpis

Tento dohovor je od 30. marca 2007 otvoreny na podpis vSetkym 3titom a regiondlnym integra¢nym organizdcidm
v sidle Organizdcie Spojenych ndrodov v New Yorku.



27.1.2010

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 23/53

Cldnok 43
Sahlas so zdviznostou

Tento dohovor podlieha ratifikdcii signatdrskymi $tatmi a formalnemu potvrdeniu signatdrskymi regiondlnymi integrac-
nymi organizaciami. Je otvoreny pristiipeniu ktoréhokolvek 3titu alebo regiondlnej integracnej organizacie, ktoré dohovor
nepodpisali.

Cldnok 44
Regiondlne integrané organizicie

1. ,Regiondlna integracnd organizdcia“ znamend organiziciu ustanovend zvrchovanymi $tatmi daného regidénu, na
ktort clenské $tdty preniesli svoje pravomoci, pokial ide o zdleZitosti upravené tymto dohovorom. Uvedené organizicie
vo svojich listindch o formadlnom potvrdeni alebo pristipeni ozndmia rozsah svojich pravomoci v zéleZitostiach uprave-
nych tymto dohovorom. Nésledne informuji depozitdra o kazdej podstatnej zmene rozsahu svojich pravomoci.

2. Odkazy na ,zmluvné strany“ v tomto dohovore sa vztahuji na takéto organizicie v rdmci rozsahu ich pravomoci.

3. Na dcely clanku 45 ods. 1 a ¢ldnku 47 ods. 2 a 3 tohto dohovoru sa nezapocitava Ziadna listina uloZend
regiondlnou integra¢nou organizaciou.

4. Regiondlne integracné organizicie mozu v zalezitostiach spadajicich do ich pravomoci uplatiovat svoje pravo
hlasovat na konferencii zmluvnych strdn s po¢tom hlasov rovnajiicim sa poctu ich ¢lenskych $titov, ktoré si zmluvnymi
stranami tohto dohovoru. Takdto organizdcia neuplatfiuje svoje hlasovacie pravo, ak toto prdvo uplatiuje ktorykolvek
z jej clenskych §tatov, a naopak.

Cldnok 45
Nadobudnutie platnosti

1. Tento dohovor nadobiida platnost tridsiaty den po ditume uloZenia dvadsiatej ratifikacnej listiny alebo listiny
o pristipeni.

2. Pre kazdy stat alebo kazdu regiondlnu integraént organizdciu, ktoré tento dohovor ratifikuji, formédlne potvrdia
alebo k nemu pristipia po ulozeni dvadsiatej ratifikacnej listiny alebo listiny o pristipeni, dohovor nadobtida platnost
tridsiaty deft po uloZeni ich vlastnej ratifikacnej listiny, listiny o formédlnom potvrdeni alebo pristdpent.

Cldnok 46
Vyhrady

1. Vyhrady, ktoré nie st zlucitelné s predmetom a dcelom tohto dohovoru, nie st povolené.

2. Vyhrady mozno kedykolvek odvolat.

Cldnok 47
Zmeny a doplnenia

1. Ktordkolvek zmluvnd strana moze navrhniit zmenu alebo doplnenie tohto dohovoru a predlozit ich generdlnemu
tajomnikovi Organizdcie Spojenych ndrodov. Generdlny tajomnik ozndmi zmluvnym strandm vsetky navrhnuté zmeny
a doplnenia a poziada ich, aby mu ozndmili, ¢i st za zvolanie konferencie zmluvnych strdn na tcel prerokovania névrhov
a rozhodnutia o nich. V pripade, ak sa do $tyroch mesiacov od ddtumu tohto ozndmenia aspoii jedna tretina zmluvnych
stran vyslovi za zvolanie konferencie, generdlny tajomnik zvold tito konferenciu pod zdstitou Organizdcie Spojenych
predlozi generdlny tajomnik Valnému zhromazdeniu Organizdcie Spojenych ndrodov na schvilenie a ndsledne vSetkym
zmluvnym strandm na prijatie.

2. Zmena alebo doplnenie prijaté a schvélené v stilade s odsekom 1 tohto ¢ldnku nadobudni platnost tridsiaty deri po
tom, ¢o pocet ulozenych listin o prijati dosiahne dve tretiny poctu $tdtov, ktoré st zmluvnymi stranami tohto dohovoru
v den prijatia tejto zmeny alebo doplnenia. Nésledne zmena alebo doplnenie nadobudne platnost pre kazdd zmluvnd
stranu tridsiaty den po uloZeni jej listiny o prijati. Zmena alebo doplnenie s zdvdzné len pre tie zmluvné strany, ktoré
ich prijali.
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3. Zmena alebo doplnenie prijaté a schvilené v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku, ktoré sa tykaji vylu¢ne ¢lankov 34,
38, 39 a 40, nadobudnd platnost pre vSetky zmluvné strany tridsiaty den po tom, ¢o pocet ulozenych listin o prijati
dosiahne dve tretiny z poctu zmluvnych stran v den prijatia tejto zmeny alebo doplnenia, ak konferencia zmluvnych stran
prijme na zédklade konsenzu takéto rozhodnutie.

Cldnok 48
Vypovedanie

Zmluvnd strana moZe vypovedat tento dohovor pisomnym ozndmenim generdlnemu tajomnikovi Organizicie Spojenych
narodov. Vypovedanie nadobudne Gcinnost jeden rok odo dna prijatia ozndmenia generdlnym tajomnikom.

Cldnok 49
Pristupny formdt
Text tohto dohovoru bude dostupny v pristupnych formatoch.
Cldnok 50
Platné znenia

Znenia tohto dohovoru v anglickom, arabskom, ¢inskom, franctzskom, ruskom a $panielskom jazyku st rovnako
autentické.

NA DOKAZ TOHO podpisani splnomocneni zdstupcovia, riadne na to povereni svojimi vlidami, podpisali tento
dohovor.
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PRILOHA II

VYHLASENIE O PRAVOMOCI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA V SUVISLOSTI S OTAZKAMI UPRAVENYMI
DOHOVOROM ORGANIZACIE SPOJENYCH NARODOYV O PRAVACH OSOB SO ZDRAVOTNYM
POSTIHNUTIM

(Vyhldsenie podla ¢lanku 44 ods. 1 dohovoru)

V ¢linku 44 ods. 1 Dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o pravach oséb so zdravotnym postihnutim (dalej len
,dohovor) sa ustanovuje, Ze regiondlna organizacia pre integrciu vo svojej listine o formdlnom potvrdeni alebo pristd-
peni vyhldsi rozsah svojej pravomoci tykajicej sa otdzok, ktoré dohovor upravuje.

Sticasnymi ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva sti: Belgické kralovstvo, Bulharskd republika, Ceskd republika, Dénske krdlo-
ystvo, Spolkova republika Nemecko, Estonska republika, frsko, Helénska republika, Spanielske kralovstvo, Franctizska
republika, Talianska republika, Cyperskd republika, Loty$skd republika, Litovska republika, Luxemburské velkovojvodstvo,
Madarskd republika, Maltskd republika, Holandské kralovstvo, Raktiska republika, Pol'skd republika, Portugalskd republika,
Rumunsko, Slovinskd republika, Slovenskd republika, Finska republika, Svédske kralovstvo a Spojené kralovstvo Velkej
Britdnie a Severného [rska.

Eurdpske spolocenstvo poukazuje na to, Ze na tcely dohovoru sa pojem ,zmluvné strany” vztahuje aj na regionalne
organizdcie pre integrdciu v rdmci ich pradvomoci.

Dohovor Organizicie Spojenych ndrodov o prévach osob so zdravotnym postihnutim sa so zretelom na prévomoc
Eurépskeho spolocenstva vztahuje na tizemia, na ktoré sa vztahuje Zmluva o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva, a plati
v stilade s podmienkami ustanovenymi v tejto zmluve, najmé v jej clanku 299.

Toto vyhldsenie sa podla ¢ldnku 299 nevztahuje na Gzemia ¢lenskych Stdtov, na ktoré sa neuplatiuje uvedend zmluva,
a plati bez toho, aby boli dotknuté akty alebo stanoviskd, ktoré mozu dotknuté clenské stity podla dohovoru prijat
v mene tychto Gzemi a v ich zdujme.

V stlade s clinkom 44 ods. 1 dohovoru sa v tomto vyhldseni uvddzaju pravomoci, ktoré clenské stdty preniesli na
Spolocenstvo na zdklade Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva v oblastiach, na ktoré sa vztahuje dohovor.

Rozsah a vykon pravomoci Spolocenstva vo svojej podstate podlichaji neustdlemu vyvoju a Spolocenstvo v pripade
potreby toto vyhldsenie doplni alebo zmeni v stlade s ¢linkom 44 ods. 1 dohovoru.

V urcitych otdzkach méd vyluéni prdvomoc Eurdpske spolocenstvo a v inych otdzkach md Eurdpske spolocenstvo
spolo¢né pravomoci s c¢lenskymi stétmi. Clenské $tity maji nadalej pravomoc vo vietkych otdzkach, v ktorych sa
prdvomoc nepreniesla na Eurépske spolocenstvo.

V stiasnosti:

1. Spolocenstvo md vyluénti pravomoc, pokial' ide o zlucitelnost $titnej pomoci s jednotnym trhom a Spolo¢nym
colnym sadzobnikom.

V rozsahu, v akom ustanovenia dohovoru ovplyviiuji pravo Spoloenstva, md Eurépske spolocenstvo vyluénd
pravomoc prijat takéto zdvizky so zretefom na vlastnt verejnti spravu. V tejto stvislosti Spolocenstvo vyhlasuje, Ze
méd pravomoc zaoberaf sa upravou postupu prijimania do zamestnania, pracovnych podmienok, odmenovania,
odbornej pripravy atd. zamestnancov, ktori nie st voleni, podla sluzobného poriadku a jeho vykondvacich pred-
pisov (1).

2. Spolocenstvo md spolocné pravomoci s ¢lenskymi Stdtmi, pokial ide o ¢innosti zamerané na boj proti diskrimindcii na
zdklade zdravotného postihnutia, volny pohyb tovaru, osob, sluzieb a kapitdlu, polnohospodarstvo, Zelezni¢nd, cestnd,
ndmornd a leteckd dopravu, zdafiovanie, vnatorny trh, rovnaki odmenu pre muzov a Zeny, politiku transeurépskych
siet{ a Statistiku.

Nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 z 29. februdra 1968, ktorym sa ustanovuje Sluzobny poriadok tradnikov Eurép-
skych spolocenstiev a Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev (U. v. ES L 56, 4.3.1968, s. 1).
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Eurdpske spolocenstvo md vyluént pravomoc pristdpit k tomuto dohovoru v sdvislosti s tymito otdzkami len v tom
rozsahu, v akom ustanovenia dohovoru alebo pravnych ndstrojov prijatych v rdmci uplatiovania dohovoru ovplyviiuji
spolocné pravidld, ktoré predtym ustanovilo Eurdpske spolocenstvo. Ak pravidld Spolocenstva existuji, ale dohovor
ich neovplyviiuje, a to najmd v pripadoch ustanoveni Spolocenstva stanovujiicich len minimalne normy, ¢lenské $taty
maji prdvomoc v tychto oblastiach konat bez toho, aby bola dotknutd pravomoc Spolocenstva. Inak prévomoc
zostdva pravomocou Clenskych $tdtov. Zoznam prislusnych aktov, ktoré Eurdpske spolocenstvo prijalo, sa uvddza
v dodatku. Rozsah pravomoci Eurépskeho spolocenstva, ktory vyplyva z tychto aktov, sa musi posidit odkazom na
konkrétne ustanovenia kazdého opatrenia, a najmi na rozsah, v ktorom tieto ustanovenia ustanovujii spolo¢né
pravidla.

. Pre dohovor OSN mozu byt relevantné aj tieto politiky ES: Clenské $téty a Spolocenstvo sa usiluji o rozvoj koor-

dinovanej stratégie zamestnanosti. Spolocenstvo prispieva k rozvoju kvalitného vzdeldvania podporovanim spoluprace
medzi clenskymi Stitmi a v pripade potreby podporovanim a doplianim ich cinnosti. Spolocenstvo uskutociuje
politiku odborného vzdeldvania, ktord podporuje a doplna ¢innost ¢lenskych Statov. Na podporu celkového harmo-
nického rozvoja Spolocenstvo rozvija a uskuto¢fiuje ¢innosti vediice k posilneniu hospodérskej a socidlnej stidrznosti.
Spolocenstvo vedie politiku rozvojovej spoluprice a hospodarskej, financnej a technickej spolupréce s tretimi krajinami
bez toho, aby boli dotknuté pravomoci ¢lenskych stitov.
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Dodatok

AKTY SPOLOCENSTVA ODKAZUJUCE NA ZALEZITOSTI, KTORE SA RIADIA DOHOVOROM

Akty Spolocenstva uvedené niZsie ilustruji rozsah oblasti pravomoci Spolocenstva v stlade s ustanoveniami Zmluvy
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva. Konkrétne méd Eurdpske spolocenstvo vyluénd pravomoc v niektorych zilezitostiach
a v niektorych dalsich zdlezitostiach sa o tito pravomoc deli s ¢lenskymi Stdtmi. Rozsah prdvomoci Spolocenstva, ktory
vyplyva z tychto aktov, sa musi posidit odkazom na konkrétne ustanovenia kazdého opatrenia, a najmi na rozsah,
v ktorom tieto ustanovenia ustanovujii spolocné pravidld, ktoré si ovplyvnené ustanoveniami dohovoru:

— v oblasti pristupnosti

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/5[ES z 9. marca 1999 o rddiovom zariaden{ a koncovych telekomu-
nika¢nych zariadeniach a o vzdjomnom uzndvani ich zhody (U. v. ES L 91, 7.4.1999, s. 10);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/85/ES z 20. novembra 2001 tykajiica sa osobitnych ustanoveni pre
vozidld pouzwane na prepravu cestujdcich, v ktorych sa nachddza viac ako osem sedadiel okrem sedadla pre vodica,
ktorou sa menf a doplita smernica 70/156/EHS a smernica 97/27/ES (U. v. ES L 42, 13.2.2002, s. 1);

smernica Rady 96/48/ES z 23. jdla 1996 o interoperabilite systému transeurépskych vysokorychlostnjch Zeleznic
(U v. ES L 235, 17.9.1996, s. 6), zmenen4 a doplnend smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/50/ES (U. v.
EU L 164, 30.4.2004, s. 114);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/16/ES z 19. marca 2001 o interoperabilite transeurépskej konvencnej
Zeleznitnej sdistavy (U v. ESL 110, 20.4.2001, s. 1), zmenend a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/50/ES (U.v. EU L 164, 30.4.2004, s. 114);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/87[ES z 12. decembra 2006, ktorou sa stanovujii technické pozia-
davky na plavidld vndtrozemskej plavby a ktorou sa zrusuje smernica Rady 82/714/EHS (U. v. EU L 389, 30.12.2006,
s. 1);

smernica EurGpskeho parlamentu a Rady 2003/24/ES zo 14. aprila 2003, ktorou sa menf a doplfia smernica Rady
98/18/ES o bezpetnostnych pravidlach a norméach pre osobné lode (U. v. EU L 123, 17.5.2003, s. 18),

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriaduje rdmec pre typové
schvélenie motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotick uréenych pre tieto vozidld (rdmcova smernica) (U. v. EU L 263, 9.10.2007, s. 1);

rozhodnutie Komisie 2008/164/ES z 21. decembra 2007 o technickej $pecifikdcii interoperability tykajicej sa osob so
znizenou pohyblivostou v transeurépskom konven¢nom Zelezmcnom systéme a systéme transeur6pskych vysokory-
chlostnych Zeleznic (U. v. EU L 64, 7.3.2008, s. 72);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/16/ES z 29. jtina 1995 o aproximdcii prdvnych predpisov clenskych
statov tykajticich sa vytahov (U. v. ES L 213, 7.9.1995, s. 1), zmenend a doplnend smernicou Eur6pskeho parlamentu
a Rady 2006/42/ES o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni smernice 95/16/ES (U. v. EU L 157, 9.6.2006,
s. 24);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7. marca 2002 o spolo¢nom regula¢nom rdmci pre elek-
tronické komunikacné siete a sluzby (rdmcovd smernica) (U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 33);

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/22/ES zo 7. marca 2002 o univerzdlnej sluzbe a pravach uzivatelov
tykajticich sa elektronickych komunikaénych sieti a sluzieb (smernica univerzalnej sluzby) (U. v. ES L 108, 24.4.2002,
s. 51),

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/67[ES z 15. decembra 1997 o spolo¢nych pravidlich rozvoja vnttor-
ného trhu postovych sluzieb Spolocenstva a zlepsovani kvality sluzieb (U. v. ES L 15, 21.1.1998, 5. 14), zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/39[ES z 10. jina 2002, ktorou sa meni a doplna
smernica 97/67[ES vzhladom na dalsie otvorenie sa postovych sluzieb Spolocenstva hospoddrskej sttazi (U. v. ES
L 176, 5.7.2002, s. 21), a zmenend a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/6/ES z 20. februdra
2008, ktorou sa meni a doplna smernica 97/67/ES s ohladom na tplné dokoncenie vnitorného trhu postovych
sluzieb Spolocenstva (U. v. EU L 52, 27.2.2008, s. 3);
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nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuji veobecné ustanovenia o Eurépskom fonde

regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢
1260/1999 (U v. EU L 210, 31.7.2006, s. 25);

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/17/ES z 31. marca 2004 o koordinicii postupov obstardvania
subjektov posobiacich v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb (U. v. EU
L 134, 30.4.2004, s. 1);

smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov zaddvania verejnych
zékaziek na prace, verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zékaziek na sluzby (U. v. EU L 134, 30.4.2004,
s. 114);

smernica Rady 92[13/EHS z 25. februdra 1992, ktorou sa koordinuji zdkony, iné prdvne predpisy a spravne
opatrenia o uplatiovani pravnych predpisov Spolocenstva, o postupoch verejného obstardvania subjektov posob1ac1ch
vo vodnom, energetickom, dopravnom a telekomunikacnom sektore (U. v. ES L 76, 23.3.1992, s. 14), zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/66/ES z 11. decembra 2007, ktorou sa menia a doplfiajii
smernice Rady 89/665/EHS a 92/13[EHS, pokial ide o zvySenie Gi¢innosti postupov preskiimania v oblasti zaddvania
verejnych zdkaziek (U. v. EU L 335, 20.12.2007, s. 31);

smernica Rady 89/665/EHS z 21. decembra 1989 o koordindcii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni tykajticich sa uplatiiovania postupov preskiimavania v ramci verejného obstaravania tovarov a prac (U. v. ES
L 395, 30.12.1989, s. 33), zmenend a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/66[ES
z 11. decembra 2007, ktorou sa menia a dopliaji smernice Rady 89/665/EHS a 92[13[EHS, pokial ide
o zvySenie G&innosti postupov preskimania v oblasti zaddvania verejnych zdkaziek (U. v. EU L 335, 20.12.2007,
s. 31),

v oblasti nezdvislého sposobu Zivota a socidlneho zaclenenia, price a zamestnanosti

smernica Rady 2000/78/ES z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje vieobecny rdmec pre rovnaké zaobchddzanie
v zamestnani a povolan{ (U v. ES L 303, 2.12.2000, s. 16);

nariadenie Komisie (ES) ¢. 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné so
spoloénym trhom podla cldnkov 87 a 88 zmluvy (Vieobecné nariadenie o skupinovych vynimkach) (U. v. EU L 214,
9.8.2008, s. 3);

nariadenie Komisie (EHS) ¢. 228983 z 29. jala 1983, ktorym sa vykondvaji ¢ldnky 70 az 78 nariadenia Rady (EHS)
¢. 918/83 ustanovujliceho systém oslobodeni od cla v Spolocenstve (U. v. ES L 220, 11.8.1983, s. 15);

smernica Rady 83/181/EHS z 28. marca 1983 urcujiica rozsah platnosti ¢ldnku 14 ods. 1 pism. d) smernice
77/388/EHS vzhladom na oslobodenie od dane z pridanej hodnoty pre findlny dovoz urcitého tovaru (U. v. ES
L 105, 23.4.1983, s. 38);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/54[ES z 5. jila 2006 o vykondvani zdsady rovnosti prilezitosti
a rovnakého zaobchddzania s muzmi a Zenami vo veciach zamestnanosti a povolania (U. v. EU L 204, 26.7.2006,
s. 23);

nariadenie Rady (EHS) ¢ 918/83 z 28. marca 1983 ustanovujiice systém Spolocenstva pre oslobodenie od cla (U. v.
ES L 105, 23.4.1983, s. 1);

smernica Rady 2006/ 112/ES z 28. novembra 2006 o spoloénom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347,
11.12.2006, s. 1), zmenend a doplnena smernicou Rady 2009/47[ES z 5. mdja 2009, ktorou sa men{ a dopfna
smernica 2006/112[ES, pokial ide o zniZené sadzby dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 116, 9.5.2009, s. 18);

nariadenie Rady (ES) ¢. 16982005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurépskeho
polnohospoddrskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1);

smernica Rady 2003/96/ES z 27. oktébra 2003 o restrukturalizdcii prévneho rdmca Spolocenstva pre zdanovanie
energetickych vyrobkov a elektriny (U. v. EU L 283, 31.10.2003, s. 51),

v oblasti osobnej mobility

smernica Rady 91/439/EHS z 29. jila 1991 o vodicskych preukazoch (U. v. ES L 237, 24.8.1991, s. 1);



27.1.2010

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 23/59

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/126/ES z 20. decembra 2006 o vodicskych preukazoch (U. v. EU
L 403, 30.12.2006, s. 18);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/59/ES z 15. jula 2003 o zdkladnej kvalifikacii a pravidelnom V)'fcviku
vodicov ur¢itych cestnych vozidiel ndkladnej a osobnej dopravy, ktorou sa meni a doplna nariadenie Rady (EHS) ¢
3820/85 a smernica Rady 91/439/EHS a zruSuje smernica Rady 76/914/EHS (U. v. EU L 226, 10.9.2003, s. 4)

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 z 11. februdra 2004, ktorym sa ustanovuji spolo¢né
pravidld systému ndhrad a pomoci cestujicim pri odmietnuti nastupu do lietadla, v pripade zrusenia alebo velkého
meskania letov a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 295/91 (U. v. EU L 46, 17.2.2004, s. 1);

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2006 z 5. jila 2006 o pravach zdravotne postihnutych osob
a 0s0b so znizenou pohyblivostou v leteckej doprave (U. v. EU L 204, 26.7.2006, s. 1);

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1899/2006 z 12. decembra 2006, ktorym sa meni a dopliia
nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 o harmonizcii techmckych poziadaviek a spravnych postupov v oblasti civilného
letectva (U. v. EU L 377, 27.12.2006, s. 1);

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1371/2007 z 23. oktébra 2007 o prdvach a povinnostiach
cestujiicich v Zelezni¢nej preprave (U. v. EU L 315, 3.12.2007, s. 14);

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1370/2007 z 23. oktébra 2007 o sluzbich vo vere]nom zdujme
v zelezni¢nej a cestnej osobnej doprave, ktorym sa zrusujii nariadenia Rady (EHS) ¢. 1191/69 a (EHS) ¢. 1107/70
(U v. EU L 315, 3.12.2007, s. 1);

nariadenie Komisie (ES) ¢. 8/2008 z 11. decembra 2007, ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91,
pokial ide o spoloéné technické poziadavky a sprvne postupy uplatnitelné na obchodnt letecki dopravu (U. v. EU
L 10, 12.1.2008, s. 1),

v oblasti pristupu k informdcidm

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje zdkonnik Spolo-
Censtva o humdannych lickoch (U v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67), zmenend a doplnend smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/27[ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004, s. 34);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/65/ES z 11. decembra 2007, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady
89/552[EHS o koordindcii urcitych ustanoveni zdkonov, inych pravnych predpisov alebo sprévnych opatren
v clenskych stitoch, tykajicich sa vykondvania Cinnosti televizneho vysielania (U. v. EU L 332, 18.12.2007, s. 27);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. jina 2000 o ur¢itych pravnych aspektoch sluzieb infor-
macnej spolocnosti na vndtornom trhu, najmi o elektronickom obchode (smernica o elektronickom obchode) (U. v.
ES L 178, 17.7.2000, s. 1);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/29[ES z 22. mija 2001 o zostiladeni niektorych aspektov autorskych
priv a s nimi sivisiacich prdv v informacnej spolocnosti (U. v. ES L 167, 22.6.2001, s. 10);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. mdja 2005 o nekalych obchodnych praktikich podni-
katelov voci spotrebitelom na vndtornom trhu, ktorou sa meni a doplia smernica Rady 84/450/EHS, smernice
Eur6pskeho parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65[ES a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 2006/2004 (,smernica o nekalych obchodnych praktikich®) (U. v. EU L 149, 11.6.2005, s. 22),

v oblasti Statistiky a zhromazdovania tidajov

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktdbra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani
osobnych tdajov a volnom pohybe tychto tdajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31);
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nariadenie Rady (ES) ¢. 577/98 z 9. marca 1998 o organizicii vyberového zistovania pracovnych sil v Spolocenstve
(U. v. ES L 77, 14.3.1998, s. 3) a stivisiace vykondvacie predpisy;

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1177/2003 zo 16. jina 2003 o $tatistike Spolocenstva o prijmoch
a zivotnych podmienkach (EU-SILC) (U. v. EU L 165, 3.7.2003, s. 1) a stvisiace vykondvacie predpisy;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 4582007 z 25. aprila 2007 o eurépskom systéme integrovanej
Statistiky socidlnej ochrany (ESSPROS) (U. v. EU L 113, 30.4.2007, s. 3) a stvisiace vykondvacie predpisy;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1338/2008 zo 16. decembra 2008 o Statistikdch Spolocenstva
v oblasti verejného zdravia a bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (U. v. EU L 354, 31.12.2008, s. 70),

v oblasti medzindrodnej spolupréice

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1905/2006 z 18. decembra 2006, ktorym sa ustanovuje ndstroj
financovania rozvojovej spoluprice (U. v. EU L 378, 27.12.2006, s. 41);

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1889/2006 z 20. decembra 2006 o zavedeni ndstroja financovania
na podporu demokracie a Tudskych prdv vo svete (U. v. EU L 386, 29.12.2006, s. 1);

nariadenie Komisie (ES) ¢ 718/2007 z 12. jina 2007, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 1085/2006,
ktorym sa ustanovuje nastro; predvstupovej pomoci (IPA) (U. v. EU L 170, 29.6.2007, s. 1).
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PRILOHA III

VYHRADA EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA K CLANKU 27 ODS. 1 DOHOVORU OSN O PRAVACH OSOB
SO ZDRAVOTNYM POSTIHNUTIM

Eurépske spolocenstvo vyhlasuje, Ze podla prava Spolocenstva (konkrétne smernice Rady 2000/78/ES z 27. novembra
2000, ktord ustanovuje vieobecny rdmec pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povolani) ¢lenské staty mozu podla
potreby vzniest vlastné vyhrady k ¢lanku 27 ods. 1 Dohovoru o prdvach osob so zdravotnym postihnutim v tom
rozsahu, Ze v ¢ldnku 3 ods. 4 uvedenej smernice Rady sa stanovuje ich pravomoc vynat z rozsahu posobnosti smernice
nediskrimindciu z dovodov zdravotného postihnutia v stvislosti so zamestndvanim v ozbrojenych sildch. Spolocenstvo
preto vyhlasuje, Ze uzatvdra dohovor bez toho, aby bola dotknutd uvedend privomoc prenesend na clenské $taty v zmysle
prava Spolocenstva.



